STATO DELLA CITTA DEL VATICANO

CLXVI

Legge di conferma del Decreto del
Presidente del Governatorato del-
lo Stato della Cittd del Vaticano,
N. CLIX, con il quale sono promul-
gate modifiche ed integrazioni alla
Legge concernente la prevenzione ed
il contrasto del riciclaggio dei pro-
venti di attivitd criminose e del
finanziamento del terrorismo del 30

dicembre 2010, N. CXXVIL



N. CLXVI - Legee di conferma del Decreto del Presidente del Gover-
natorato dello Stato della Cittd del Vaticano, N. CLIX, con il quale
sono promulgate modifiche ed integrazioni alla Legge concernente
la prevenzione ed il contrasto del riciclaggio dei proventi di attiviti
eriminose e del finanziamento del terrorismo del 30 dicembre 20010,
N. CXXVIL

24 aprile 2012

LA PONTIFICIA COMMISIONE
PER L0 STATO DELLA CITTA DEL VATICANO

Vista la Legge fimdamentale della Stato della (it del Valicang, art. 7,
comma 2, del 26 novembre 2000,

Vista la Legge sulle Fonti del divitto del 1% ottobre 2008, N, LXXL

Viato il Decreto del Presidente del Governatorato dello Stato della
Citta del Vaticano, N. CLIX, son il guale sono promulgate modifiche
edd integrazioni alla Legge concernente la prevenzione ed il contrasto
del rieiclaggio dei proventi di attivita eriminose ¢ del finanziamento del
terrorismo del 30 dicembne 2010, N, CXXVII:

Visto che sono fatte salve le disposizioni contenute nei regolamenti ¢
nelle istruzioni adottate dall’ Autorita di Informagions Finanziaria prima
del 26 genneio 2012, in quanto compatibili con 1a Legge del 30 dicem-
hre 2010, N, CXXVI1I, come modificata ¢ integrata dal Decreto del
Presidente del Governatorato dello Stato della Citta del Vaticano del
25 pennaio 2012, N, CLIX;

Ha approvato la seguente
LEGGE

Art. 1. — Sono confermate le disposizioni contenute nel Decreto
del Presidente del Governatorato dello Stato della Citté del Vaticano
del 25 genneio 2012, N, CLIX, eon le quali sono promulgate modifiche
@l integragioni alla legge concernente la prevenzione ed il contrasto del
rciclaggio del proventi di attivith criminose e del finanzamento del
terrorsmo, del 30 dicembre 2010, N, CX XV, secondo 1l testo allegata
che costituisee parte integrante della presente legpe.

Art. 2, — Sono abrogate le disposizioni inpcompatibili o in contrasto
con la ].IF{‘.E-I."!]'I[-'E! |:|.‘-|l".gf".
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Art. 3. — La presente leg@e entra in vigore il 24 aprife 2012,

Il testo della presente legge @ stato sottoposto al Bommo Pontefice
il 13 aprile 2012,

Lioriginale della legge medesima, wundto del sigillo deflo Stato, surd
depositalo pell Arefivio defle Liggy defio State della Cittd del Vativano ed of
teats corvigpomdente aora pubblicato nel Supplemento degli Acta Apostolicas
Redis, wandandost @ chiwngue spetti di osservarla ¢ di farle osserpare,

Citti del YVaticano, ventiquattro aprile doemiladadie.

GIUSEPPE Card. BERTELLD
Presudente

Wizt
B GITsErPE Soraca
Fesgeova il o Filoriana

Hegretarie (fenerale



ALLEGATO

LA PONTIFICIA COMMISSIONE
PER LO STATO DELLA CITTA DEL VATICANO

Viato il Trattate def Loterane. sottoseritto in Roma, fra la Santa Sede
e |'ltalia. 'L febbraio 192%;

Vista la Legge fondamentale dello Stato della Citte del Voticano del
N novem bire 2O00;

Vista ls Legge sulle fontt del divitto del 17 ottobre 2008, N, LXXI;

Vista lu Legge sull vrdinamento economics, commerciale ¢ professionale
del 7 gingno 1928, N. V.

eonsiderato che:

— il riciclaggio ed il finanmamento del terrorismo sono fencmen
in costante evoluzione, anche sul piane tecnologico, minaceiando la
stabilita, Iintegrita e il funzionamento regolare dei settori economico @
finanziario, nonehé la repuatazions degli operator economict e finansiar;

~ ogni Giurisdizione & chiamata a fornire il proprio contributo,
adeguando Pordinamento interno ¢ cooperando a livello internazionale
ai fimi della prevenzione e del contrasto del riciclaggio e del finanzgiamento
del terrorismao;

- la Convenzione Monetaria tra lo Stato dells Cittd del Vaticano e
I'Unione Enropen del 17 dicembre 2008, prevede Padoxione di adeguate
misure ai find della prevenzione ¢ del contrasto del reiclaggio o del linan
winmento del ferrorsmo;

tenuto conto che:

- pello Stato vige un regime di monopolie pubblico nel setton econo-
mico, finanziano ¢ professionale;

allo geopo di:

- adeguare Vordinamento interno delle Stato alla normativa inter-
nazionale in materis i prevenzione e contrasto del ricielaggo e del
finanziamento del terrorismo;

promuovere |a trasparenza e Vintegritd dei settori economico,
finanziario & professionale;
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sostenere la collaborazione attiva tra le Aotorita competenti ed i
soggettl tenuti al nspetto deglh obblighi stabiliti dalla presente legge, ai
fini della prevenzione e del contrasto del riciclaggio e del finanziamento
del terrorismao;

- favorire la collaboragione attiva tra le Autorita competenti a livello
interno e internazionale ai fini della prevenzione e deol contrasto del
riciclaggio e del finanziamento del terrorismao;

ha ordinato e ording quanto appresso dia osservarst come Lemee dello
Ehatbo:

CAPOD 1
Definizioni, principi generali e ambito di applicazione

Art. 1
(Definizioni)
A soli fini della presente legge, si intende per:
L. vattivitd svolta pmﬁmiﬂﬂu!ﬂtmﬂ-' un'attivitd economica onganiz-

rata, esercitata in maniera sbitnale, al fine della produzione o dello scam-
bio di beni o di servizi. svolta in nome e per conto di tersi;

2. s Auboritd pubblica o organismo o ente che, in base all"ordinamento
interna, evolge, direttamente o indirettamente, un'attivitd igtituzionale
eapregsione dell' autorita sovrana;

3. s persona gruridicas: ogn persona giundica, gualongue sia la
natura € I'attivitd, incluse le fondazioni ed 1 frust, non rientrante nella
definizione di Autorits pubblica;

4. s riciclaggio «
a| gh atti di eui all'articolo 421 be del codice penale;

b} il concorso in uno degli atti di cui all’articolo 421 fis del codice
penale, Passociazione per commettere tale atto, il tentativo di perpetrar-
lo. il fatto di aintare, iztigare o consigliare gqualeunc a commetterlo o il
futto di agevolarne |'esecuzione;

5, sreats preswpposto v uno dei reati presupposto del riciclaggio con-
tenuti ned seguentd articoli del codice penale:

138 bis {Associoziond con finelifa di terrorismo o di eversione); 138 ter
{Finansiomento del terroviemo), 198 quater (Arruolamento con finalits di
fervorismo o di eversione); 138 guinguiss (Addeslroments od aitivitd eon
fumadita i Lerroriemo o di evergione); 138 series [ Atentalo per finalitd di
tervoriamo o di everaione); 138 septies (Al di terrorismo o df evergiome com
wrmnt o desposttivi esplodenti o letali); 145 - 1564 (Delithi contro ln ibertd
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individuale ) 171-174 (Covrazione); 248 - 240 | dssocinzione per delinguere J;
256 - 258 (Palsitd tn monele & carte i pubblico credifo); 205 - 207 (Frodi ned
eommerct, nelle industrie @ negli incanti); 200 s (Abuse di informazion
privilegiate); 299 ter (Manipolaziens del merealo): 311 s [(Pivoferie);
324 biz {Produsions, traffico ¢ delenzions illecifi di sostanze stiupafoctnl o
paicotrope); 326 ter (dssocieziome finalizzale al traffico illecito di sostanze
shipe facenti o peicotrope); 326 quinguies | Preserizion: almsive]; 331 - 339
| Delitts contro i buon costunie ¢ Uordine delle faomiglhie); 364 - 371 (Chitiei-
diah: 372 - 375 (Lesiond personalil; 402 - 44 (Furio); 408 - 412 (Hopinag,
estorsione ¢ ricatlo); 413 (Truffa ¢ altve frodi). 418 b (Halversuzione o
e dallo Statoy, 416 ter | Truffa aggrevata per O cowssguiviento di erogre-
sicmi pulbliche); 410 quater (Indebila peveesione di srogazioni a danne dello
Stato); 417 - 420 |Appropriazione indebita ), 421 (Ricetinzione); 422 {(Usur-
paazione ), 458 bis (Conteallendo); 460 - 470 [Comiravrenziond concermend
Fe armi ¢ @ disposilivi seplodenti o lotali); 472 biz (Beaty condro Unmbiente:
472 ter (Attivika organizzata per o traffice Wecilo di rill'"i:n'ill'.

nonché opni fattispecie di reato punita dal codice penale, nel minimo,

eon la reclugione o I'arresto part o superion: 4 sei mesd, o nel massimo, con
la reclugione o 'arresto pan o superior: sl un anno;

0. ety pon ﬁﬂuh!a ot terreriaro ¢ ond [ind {[I‘:f_\;]l articoli 138 his, fer,
quater, quinguics, sexies ¢ seplies del codice penale, le condotte destinate
a procurare la morte o gravi besioni personali ai civili o alle persone che
non partecipano direttamente alle ostilitd in caso di contlitto armato, che,
per lore natura o contesto, sono eompiute allo scopo di:

al intimidire una popolagione;

b} eostringere le Antoritd pubbliche o un Organizzazions interna-
gionale o compiere o astenersi dal compiere un qualsiasi atto;

T, aalti con finalits oi sversione s al fini deghi articoli 13% hiz, fer,
uater, quingiies, sexies e septiey del codice penale, le condotte destinate
a procurare la morte o lesioni personali ai civili o alle persone che non
partecipano direttamente alle cstilitd in caso di conflitto armato, che, per
loro natura o contesto, sono compiute allo scopo di destabilizzare le strut-
ture politiche, costituzionali, economiche ¢ sociali fondamentali di uno
Stato o di un'orgenigzazions internazionale;

8. o finanziamenlo del lerroriem
a} gh atti di coi all'articolo 138 fer del codies penale:

by il eoneorso in uno deghi atti di on all’articolo 138 ter del codiee
penale, 'agsociazione per commettere tale atto, il tentative di perpe-
trarlo, il fatto di aintare, istigare o consigliare gqualeuno g commetterio
o il fatto di agevolarne I'esecumons;
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B, sarmi o digpositivi esplodenti o {efali s e armi o 1 dispositivi;

) esplodenti o incendian concepiti per causare la morte, gravi
lesioni personali o ingenti danni materiali, o in grado di cansark;

B conoepiti per causare la morte o gravi lesioni personali, o in
grado di eavsarli, mediante Pemissione, la propagazione o Fimpatto di
prodotti chimicl tossicl, di agenti biolegici, tossine o sostanze analoghe,
o i rediseioni o materiali adioattivi,

100, «denaro conlande v

) il denaro eontante (banconote e monete in circolazione come
megzo di acambio;

B} i titoli emessi o negoziabili al portatore, inclusi gli assegni furi-
atici, gli assegni, i titoli all' ordine ¢ | mandati di pagamento emessi o grati
senzi restrizioni a favore di un beneficiario fittizio o emessl o giratd in
maniera tale che il relative titolo g trasmetta alla consegna, nonche i
titoli ineompleti, firmati mo privi del nome del beneficiario;

11, abenin: i beni di qualsinsi tipo, materali o immateriali, mobili o
immohili, # i documenti o gli strumenti aventi valore legale, in qualsiasi
forma, anche elettronica o digitale, recanti un diritto, titole o interesse sui
beni medesimi;

12, & risorse coomomiche o) lo attivita e le utilitd i qualsiasi tipo, ma-
teriali o immateriali, mobili o immobili, inclusi gli aceessord, le pertinenze
& i frutti, che non sone beni ma che possono esscre utilizzate per oftenere
beni o servizi;

1%, wsogoelti individustis: le persone fisiche, le persone giuridiche, le
associazioni ¢ qualsiasi tipo di gruppo o entitd individeati come desting-
tari del congelamento di beni o altre risorse economiche ai sensi dell’ srti-
colo 24 della presente legge!

14, weongeldiienls v

a) eon rferimento al beni, il divieto di movimentaxione, trasfor-
mento, modifica, wtilizzo o gestione det beni o di accesso ad essi, cosi da
modificarne il volume, ['importo, la eollocazions, |a proprietd, il posseseo,
ln natura, la destinagions o gualsiasi altro cambiamento che consente
I'uso dei beni, compresa la gestione di portafogli titol;

i) con riferimenta alle risorse economiche, il divieto di movimen-
tazione, trasferimento, modifica, utilizzo o gestione delle risorse sponomi-
che, inclusi la vendits, la loeazione o la costituzione di qualsiasi altro
diritto reale o di garanzia, al fine di ottenere in qualsiasi modo beni
0 eTviE;

15, «titedare effettive o la persona o le persone fisiche per conto delle
guali & realizzats una prestagione o tranzazions, ovvers, in edso di soeietd
o persons giaridica, la persona o le persone fisiche che, in ultima istanza,
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sono titolari o controllane la societa o persona giuridiea, o ne rsultane
heneficiari secondo i oriteri di eni all' Allegato della presente legge;

16. s ddati ddentificatioio: il nome e il cognome. il luogo e la dota di
nuscita, Uindirizeo & gli estremi del docuomento di identificazione o, nel
easo di soggetti diversi dalle persone fisiche, la denominazione e la sede
legale;

17, o progtatori di gervizi relativi o socielit o pergone puridiche s g
persona fisica o giuridica cho svolge professionalmente una delle attivita
elencate nell’articolo 2, comma 1, lettera b). numero i), dells presente
legire:

I8, o persone poditicamente espoate ;. persone che ecoupano o che hanno
oecupato importanti cariche pubhliche, come pure i loro familiari diretti o
polore con i quali tali persone infrattengono notonamente stretti legami,
individuate sulla base dei criters di cui all’ Allegato della presente Legpe,

19, «sostunze slupefoccnti o peicetrope o; qualsing slemento o aostanzs,
paturali o sintetici, i cal principi attivi possono provoeare allucinaziom o
aravi distorsioni sensoriali o effetti simili aul sistema nervoso centrale;

20, sbanca i comedos, banca o ente ereditizio che avolge attivita
gimili. che sia stato costituito in uno Stato in oo pon e sleuna presenza

fisica & che consenta di eserciture 1o direzione ed ona gestione reale o che
non gia eollegato ad aloun gruppe finanziare regolamentato;

21, scondi correndi A corvispondenzas conti tenuti dalle banche,
di norma su base bilaterale, per il regolamento dei servizi interbancan
(rimesse di effetti. assegni circelar ¢ baneari, ording di versamento, gin
di fondi, rimesse dorumentate e altre Cransasioni);

22 wprestatore di gervizi i pagemento s persona. fisica o giuaridica le
eni attivita comprendono la prestagzione di servizgi di pagamento o di
trazferimento i fondi:

2. waervize oi pagoments s servig ohe permettono |'esecuzions di de-
positi, prelievi, transszioni ¢ ording di pagamento, incluso il trasferimento
di fondi, relativamente ad un conto di pagamento, ovvero |'emissione &/o
Facouisizione di stromenti di pagamento e le rimesse di denar contante;

24. « tragferimento di fordi s transazione effettuata per conto di un
ordinante, per via ¢lettronica, da on prestatore di servizi di pagamento,
allo seopo di mettere i fondi a disposizione del beneficiario del pagamento
presso un prestatore di servizi di pagamento; ordinante e il beneficiano
el pagamento possono essere o medesima persona;

25. wrapportos: rapporto d'atfari, ossia un rapporto di natura profes-
sionale o commereinle, ehe sia correlato con le attivitd professionali svolte
dai soggetti di cui all'articolo 2, comma 1, & che, nel momento della sua
insteurazione, & prozuma possa avere una certa durata;
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26, o prestazions v: prestagione di natura professionale o commercinle
correlata con una delle attivitd svolte dai soggetti di cui all’articolo 2,
comma 1;

27, o braenensions s
a) la trasmissione o la movimentazione di mezz: di pagamento;

B} per i soggetti indicati nell’artivolo 2, comma 1, lettera o), un'st
tiviti determinata o determinabile, finalizzata ad un obiettive di natars
finanziaria o patrimoniale modificativo dells situazione giundics esisten-
te, da realizzare tramite una prestazione professionale;

28, o transazione collegala o una transazione, ancorché sutonoma, che
unitamente ad un’altra o ad altre costituisea una transazione unitaria
sotto il profils economico, di valore par o superiors ad earo 15000,
effettuate in momenti diversi ed in un eirecseritto pericdo di tempo
firsato in gette giorni lavorativi;

20. +mezzi di pagemento ;. denaro contante, assegni bancari & postali,
assegnd cireolari e altri titoli ad essi assimilabili o equiparabili, ordini di
accreditamento o di pagamento, carte di credito e altre carte di pags-
mento, nonché ogni altro strumento che consenta di trasfenre, movimen-
tare o acquisire; anche per vis telematios, fondi, valor o disponibilita
finanziarie;

0, eatrumenti finanzior ¢ valori mobiliar, stromenti del mereato
monetario; quote di organismi di investimento collettivo; sontratti di
opzione; strumenti finanzian derivati,

Art. 1 bis
| Trasparenza e integriba der seltori

economico, finanziario & professionale)

Al fine di tutelare e promuovers Pintegrita e ls trasparenzi dei settori
eoonomicn, finanziario e professionale. nello Stato sono vietati:

a) Tapertura o la tenuta di conti, depositi, libretti di risparmio o
analoghi rapporti, anonimi o cifrati o intestati & nomi fittizi o di fantasia;

f) Taperturs o la tenuta di conti di corrspondenza con una banca
di eomodo, ovvers 'apertura o il mantenimento di conti di corrisponden-
ga con una banca o ¢on un ente oreditizio o finanziario che, in maniera
pubblicamente nota, consentano ad una banca di comode di utilizzare |
propr conti;

¢} l'apertura di case da giooo,



Art, | ler
{Ordinameento generale ¢ divillo alln vigervalezoa )

1. Le politichs, le misure ¢ le procedure richieste dalla presents legpe
alle soopo dells prevenzione e del contrasto ded riciclaggio e del finanzia-
mento del terronsmo sono adottate e attuate in maniers coerente;

a} al eontesto sociale e ol regime di monopolio pubblice vigente nello
Btato nei settori sonnomico, finangiario ¢ professonale;

b} alla naturs istituzionale del soggetti obbligati i sensi dell articolo
2. somma 1;

el al rischio connesse alla categoria di controparte o alla tipologin di
rapporto, di prestazione o di transaeione.

2. Le disposizion: dalla presente legge sono interpretate g attuate
maniern conforme ai principi generali dell ordinamento canonico, prima-
ria fonte interpretativa e normativa e dell’ondinamento dello Stato,

3. Le disposizioni dells presente legre sono attuate senza pregindizio
del diritto alls rservatezes, come tutelsto dai principi generali e dalle
norme fondamentali dell’'ordinamento vigente, fatte salve le ecosgionm
espressamentes stabilite dalla presente legge ai fini della eollaborazione e
delle srambic di informazioni tra le Autorita competenti per la preven-
zione ed il contrasto del rciclaggio e del finangiamento del terroriamao,

Art, 2
{Ambita di applicazione)
1. SBono tenuti ad osservare gli obblighi di adeguata verifios, di
registragions e conservazione, nonche di segnalazione delle transazioni
L P EER

o} tutti i soggetti, siano essi persone fisiche o giuridiche, che
avolgono professionalmente una delle ssguenti attivita:

i] raccolta pubblica di depositi o di fondi imborsabili;
it} conceasione di prestiti;

fit )} leasing Ananziario;

ivl trasterimento di fondi;

7] emissione o gestione di mezz di pagamento;

vi) rilageio di garanzie e di impegni di firma:

mi} intormediaxions per qualsiasi tipologa di strumenti finan-
ziark, cambi e contratti su tassi di cambio o ' interesse;
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viii}) partecipazions all'omissione di titoli e offerta di serviz
finanziar connessi;

iz) gestione di portafogli titoli sia individusli sia collettivic
x) raccolta & gestione di densro contante o altri titoli;

a1} qualsiosi altra forma di investimento, di amministrazione
o di gestione di denaro contante, di beni o risorse economiche;

it} offerta di contratti di assicurazione sulla vita o di investi-
mienti assicurativi connessi;

xitt) operazioni di eambio;
by 1 seguenti professionisti:

i} avvocati, notai, revisori dei econti, consulenti contabili e
tributar esterni, quando prestano la loro opera o partecipano ad una
qualsiasi operaszions finangiaria o immaobiliare o assistono qualeano nella
progettazions o nella realizzazions di operazioni riguardanti: I'acquisto e
la vendita di heni immobili o imprese; la gestione di denaro, strumenti
finanzian o altri beni o altre risorse economiche; Fapertura o la gestione di
eonti baneari, libretti di risparmio o conti titeli; 'organizzazione dei
contributl necessari alla costituxione, alla gestione o all'smministrazion:
di societd o persone giuridiche;

ii) prestatori di servizi relativi a societa o persone giuridiche,
quando costituiseono una societd o persona giuridica; oceupano In fungic-
ne di dingente, di amministratore o di socio di una societd, o una funzion:s
analoga in una persona giuridica, o provvedenoe affinehé un’altra persona
pooupi tale posizione; forniscono une sede legale, un indirizze commercia-
le, amministrative o postale ed altrd servizi connessi ad una societa o
persona giuridica: occupano la funzione di fidociario in un fest espresso
o in un #nte analogo o provvedono affinché un'altrs persona ocenpi tale
posizione; esercitano il ruolo di azionista per conto di tersi o provvedono
affinché un'altra persona occupn tale posizgione, purché non si tratti di una
societd ammessa alle quotazione su un mercato regolamentato o sottopo-
gta agh obhlighi di comunicazione,

Al fine di tutelare il segreto professionale, Fobbligo di segnala-
zione di teansazioni sospette non & applica ai professionisti indicati nella
lettera B, numero #), per le informazioni che essi ricevono nel corso del-
I'reame della posizione giundica dell assistito o nella difesa o rappresen-
tanza del medesimo in una mediazione, in un arbitrato o in un procedi
mento di natura giudiziaria o amministrative, compresa la consulenza
sull'eventualité di avviare o evitare un procedimento, gqualungoe sia i
momento in cui & ricevono le informagioni,
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e) 1 seguenti seggetti;
i1 ngenti immobiliar, in easo di transazions per la compraven-
dita i heni immobili;

i) commercianti di metalli o di pietre preziose, in caso di
transazione di importo par o guperiore ad euro 15000,

2 Le Autoritd pubbliche, qualora siano a conoscenza, sospetting
o abbisno metivi ragionevoli di sospettare che deparo contante, ben
o altre rsorse economiche stano | proventi di un reato, o che giano
in corso o che siano stati compiuti o teotati stti finalizzati al riciclaggio
o al finanziamento del terrorisma, inviane una segnalazione all’ Autorita
di Informazions Finanziana.

Art. 2 his
[ Filiali, suecursali of enty controlfit)

1. Le filiali e le succeursali dei sogeetti i cui all'articolo 2, comma 1,
nonehé gli enti da questi controllati, in maniera eselusive o congiunta,
diretta o indiretta, situati in un altro Stato, sono sottoposti agli obblighi
stabiliti dalla presente legge.

2. Nei casi in cui gli obblight stabiliti dallo Stato estero non siano
equivalenti n quelli stabiliti dalla presente legge. le filish, sucearsali o enti
controllati, operano in conformitd apli obblighi stabiliti dalla presente
legpe, e limiti oorsentiti dall ordinamento dollo Stato estero.

3. Nei casiin oui gli obblighi stabiliti dallo Bteto estero non siano
equivalenti a quelli stabiliti dalls presente legee, le filiali, succursali o enti
oontrollati informano U Aotorita di Informazione Pinanzaria,

Art. 2iler
[ Ohgernizzasione ¢ formazione del peesonals)

1. 1 soggetti di eui all’articolo 2, comma 1, sdottane adeguate politi-
che, assetti organizzativi. misure e procedure si fini dells prevenzione
e del contrasto del neiclaggio e del finangiamento del terrorismo, aggior-
natidoli anche sulla baze dello sviloppo della teenologia e dei fenomeni del
riciclagmo e del finanziamento del terrorismoe,

2. 1 soggetti di cui allarticole 2, comma 1, selezionano coloro che
svolgono funzioni di amministragione, direzione ¢ controllo, tra persone
in possesso di adegoata competonza o professionelits,

4. 1 soggetti di cul all’articole 2, comma 1, sdottane politiche e misare
per garantire un adeguato livello professionale del personale, dei consa-



lenti e dei collaboratord, o qualsiasi titolo, al fine della corretta ed efficace
attuazione degli obblighi stabiliti dalla presente legge.

Le misure comprendono programmi di formezione e di aggiornamento
in materia di prevenzions del ricidagrio e del finanzianmento del ter-
rOTiami.

Art. 2 guler
{Registrazione delle persone giuridichs)

|. Le persone giuridiche aventi sede legale nello Stato, qualungue sia
la loro natura e attivith, & norma delle disposizioni dell’ordinamento
vigente, sono registrate presso il Governatorato, dove sono congervati
aggiornati i dati e le informazioni relativi alla natura, all'attivita, all' or-
ganizzazione, agli organi di amministragione, di direzione ¢ di controllo.
2. 11 registro di cui al comma 1 & sccessibile alle Aatorita competenti

ai fini della prevenzione ¢ del contrasto del riciclaggio e del finanpamento
del terrorismo.

CAPO 1 b=
Autoritd competenti

Art. 2 quinguies
(Segreteria di Stalo)

1. Lu Segreteria di Btato é competente per la definizione delle politi-
che ai fini della prevenzione & del contrasto del riciclaggio e del finanzia-
mento del terrorismo, In tali settort, promuoove la collaborazione tra le
Autorita della S8anta Sede & dello Btato competenti nella prevenzione ¢ nel
contraato del riciclaggio o del finanzianmento del terrorismao.

2. La Segreteria di Stato cura 'adesione della Santa SBede a trattati e
aceordi internazionali, nonché le relagioni e la partecipazione della Santa
Sede alle istituzioni ed organismi internazionsli competenti nel definire le
nofme ¢ le buone pratiche in materia Jdi prevenzione & di contresto del
riciclaggio e del finanziamento del terrorismao,

Art. 2 series
( Pontificia Commissione per lo Stato delle (5itd del Vaticanao)
La Pontificia Commissions per lo Stato della Citta del Vaticano &

competente per Fadogiene di regolamenti generali di attuazione della
presente legre.



Art. 2 weplies
[ Awtoritd i Informazione Finanziaria|

. L'Autorita di [nformazione Finanziaria avolge le funzion stabilite
dalla presente legge con autonomia e indipendenza operative e, in attua-
gione di tali principi, & dotata di sdeguste rsorse,

2 Con riferimento all’attivita di vigilanzs, =oi soggetti i oui all’arti-
ool 2, comma 1, |"Awtorita di Informazione Finangiana:

a) vigila ai fini del rspetto degli ohblighi stabiliti dalle presente
legge ai fini della prevenzione e del contrasto del riciclaggio e del finan
siamento del terrarismo,

B} verifica, anche mediante fgpeziond, "adeguatezea ¢ efficacia
delle politiche, degli assetti organizzativi, defle misure o delle procedore
pelottate in attuagione dell’articolo 2 fer ai fini della prevenzione e del
eontrasto del Aciclaggio ¢ del finanziamento del terrorizmo.

Lo jsperioni somo  disciplinate con  regolamento della Pontaficis
Commissione per lo Stato dells Citta del Vaticano.

L' Autorita di Informazions Finanziara pud stipulare Protocolli o'in-
tesa. oom i soggetti di oui all articolo 2, comma 1, ai fini delle attivitd di coi
alle fettere g} e b}

¢] emana lines guida e dispogizions di attnazions in materia di:
¢} obblighi di adogione di politiche, assetti onpaniceativi, misu-
re g procedure stabiliti dall'articolo 2 ler;
) obblighi di ndegunta verhica, di registrazione ¢ conservago-
ne, ¢ di segnalazione di transazioni sospette, stabiliti dai Capi ¥V, V1 e VII:
¢i) trasferimento di fondi.

4. Con nterimento alle segnalazioni di transazioni sospette, ' Awtorita
di Informazione Finanziaria:

) riceve le segmalazioni di transazioni aospette;
) effettua Panalisi Ananziaria delle segnalaziom di transaeiont
soEpette ricovute;

el trasmette al Promotore di Giostizie le informaziont che mtiene
sufficientemente fondate o che integrino possibili vasi di riciclaggio o di
finanziamento del terrorizmo,

) aceede, In maniera tempestiva, alle informazioni di natuea fi-
nanziara, amministrativa o investigativa necessarie ol fim dell sfficace
svalgimento delle funzioni di eni alle lettere b} & o)

a) emans linee guida per agevolare 1y segnalazione di transazion
spapette e fornisee ai soggetti di cul all’articolo 2, comma 1, indicazioni
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sulle modalitié di segnalazione, incluss |a proposta di moduli e di proce-
dure da seguire nella segnadazione;

1 elabora e diffonde modelli @ schemi di comportamenti anomali
sul piano economico o finanziario, riferibili a possibili sttivita di riciclag-
gio o di finenzinmento del terrorizmoe;

g} fornisce ai soggetti di eni all'articolo 2, comma 1, informazion
aggiornate cires le attivitd di reiclaggio e di finangiamento del terron-
ama, anche al fine di agevolare la formazione del personale dei soggetti
tenuti alla segnalazione di transazioni sospette;

h} sospende per un massimo di cingue giorni lavorativi, qualora
i non pregindichi le indagini dell' Antoritd gindiziaria, le transazion)
sospette per motivi di riciclaggio o di finangiamento del terrorismo, anche
su richiests dell’ Autorita giudiziarie, dendo immediats notizia delia
stspensione alla medesima Autoritd,

4 L'Autoritd di Informazione Finanzisria, avvalendosi anche dells
informarioni raecolte nell reercizio delle attivitd di cui al comma 3-

a) svolge analigi e studi anche su epecifiche ancmalie, riferibili ad
ipotesi di rciclaggio o di finanziamento del terrorismo, su particolari
settor o singole realtd dell'economia e della finanza rvitenuti a rischio;

b} pubblica rapporti periodici, contenenti statistiche e informazio-
ni non coperte dal segreto d'ufficio e connesse all esercizio della propria
attivita,

5. Tutti i dati, le informazioni ¢ | dooumenti in possesso dell” Autoriti
di Informaxiomne Finansiaria:

@) sonn conservati con sistemi che garantizcano la loro sicorezza ¢
integriti;

&) wono coperti dal segreto d'ufficio salvo 1 casi di comunicazione o
seambio di informazioni tra Autortia competenti, nei casi stabiliti dalla
presente legge e nel limiti ponsentiti dell’ordinamento vigente.

6. L'Autoriti ci Informazione Finanziaria applica le sanzgioni ammi-
mistrative pecuniarie nei casi stabiliti dall’articolo 42

7. L-Autorita di Informazione Finansiana, con i nolla osta della
Segreteria di Stato, stipula Protocolli dintesa con analoghe Autorita di
altri Stati ai fing dello zeambic i informaxion: relative a transaeiond
sospette di riciclaggio o di finanziamento del terrorismo.

8 Il Presidente dell’ Autoritd di Informazione Finanziaria, entro
il 31 marzo di ogni snno. trasmette al Segretoario di Stato un rapporto
aull"attivita svolta dall’ Autorita nell’anno solare precedente,

Al rapporto @ unita una relazione dettaghata salle risorse impiegate
dall' Autorita nello svolgimento delle proprie funzioni e di ogni attivita a
'l'.ILIL!-H-t-IEI CHNeEEe,



— I R—

@, Le linee guida e le disposizioni di attoazione dell” Autoriti
di Informazione Finanziaria sono pubblicati nel Supplementi degli
Acta Apoatolicae Sedis,

Art, 2 arting
{Carpo della (Gendarmeria)

I 1l Corpo della Gendarmeria svolge indaging ai fini della preven-
gione & del contrasto dell’attivita eriminosa, inclusi i riciclaggio ¢ il
finanziamento del terrorismo, nei limiti delle proprie competensze stabilite
dall’ordinamento vigente.

2. 11 Corpo della GGendarmeria cura la formazione e Naggiornamento
professionale di tutti i suoi membri. sis superiori sin sgenti, sui fenomen
del ricicluggio e del finangiamento del terrorismo e adotta teeniche avan-
gate di indagine per 'efficacia della propria attivitd nella prevenzione ¢
nel eontrasto del riciclaggio ¢ del Ananzizmento del terroriama.

3. 1 Corpo dells Gendarmeria, con il nulla osta della Segreteria di
Stuto, stipula Protocolli dintesa con analoghe Autoritd di altri Stati,
ai fini della prevenzione e del contrasto dell’atfivita oriminosa, del
riviclnggio ¢ del finanziamento del termorismo.

CAPO 1T
Disposizioni penali in materia di riciclaggio

Art. 3
(Riviclaggio ¢ malo-ricicloggio]

Nel eodice penale, al Lilro IF “Dei delitti in ispecie” Titolo X “Dei delitti
eondra T propriela” Capo Valla rabrica “Delle vicetlozione " € aggienls el
rietedagirio, dell wuto-riciclagrin e dell ippiego ded proventi of attivida crimi-
nose . Nello stesso Capo, dope DUael. 221 ¢ aggivato Devlicolo 427 bis del
segreenle ey

421 bis 1. Chiungue, foori dei casi previsti dall’ artieolos 421

) =patituisos, vonverte o trasferisee denaro contante, beni o altre
risorse eeonemiche, sapendo che ess provengono da un reato presupposto
a4l coneorso in un reato presupposto. allo seopo di ecoultare o dissims-
licre I'origine illecita degli stessd o di alotare chinngue sia coinvolto in tale
attivitd criminale a sottrarsl alle conseguenze giuridiche delle proprie
Agloni;

B ceculta o dissimula la reale natura, provenienza, ubicaxione,
disposizione, movimento, proprieti di denaro contante, beni o altre raor-
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see ceonomiche, o dei diritt sugl stesst, sapendo che essi provengono da un
reato presupposto o dal coneorso ad un reato presupposto:;

¢} acquizta, possiede, detiene o utilizza densro contante, beni o
altr risorse economiche, sapendo, al momento della lovo ricezione, che
easi provengono ds un reato presupposto o dal coneorso ad un reato
presupEsto;

& punito con e reclusions da guatiro a dodici anm e con la mults da
eure LOOO ad enro 15000,

2, 11 riciclaggio sussiste qualangue sia il valore del denaro contante,
tei beni o delle risorse economiche che provengono dal reato presupposto,
anche qualors non vi sia stata la condanna per tale reato.

3. 1 riciclaggio sussiste anche quando Pautore € lo stesso del reato
Presi pposio
4. 1l riviclaggio sussiste anche quando il delitto da cui provengono il

denare contante, i beni o le risorse economiche & atato commessn in un
altrn Btato.

5. Nei casi di condanna, il gindiee dispone la confizea:

a} del prodotto, diretto o indiretto, del riciclaggio, incluai tutti i
mezzi utilizzati o che si intendevano atilizzare a tal fine;

b del profitte o altro beneficio derivanti, direttamente o indiet-
tamente, dai proventi dal delitto anteeodente al riciclaggio.

. Quando non @ possibile procedene alla confisca di qoanto indicato
al comma 5, lettere a) e b, il giudiee dispone la confisca di denaro
contante, benl o rsorse economiche di valore equivalente, che nsultino
esgere i proprietd o posseduti dal condannato, in maniera esclusiva o
congiunta, direttamente o indirettamente, fatti zalvi i diritti dei terzi in
buona fede,

7. 1l demaro sontante, | beni e le risorse economiche oggetto di confi-
aca i cul al commi § o 6, tenueto conto di eventiusli accordi Internazionali
di rpartizione, sono acquisiti dalla Banta Sede e devoluti alle opere di
peligione o di caritd del Sommo Pontefice,

8. 11 gludice adotts misure cantelari, incluso il sequestro, al fine di
prevenire la vendita, il trazferimento o disposizione del denaro contante,
dei beni o delle risorse economiche poasibile oggetto di confisca, nonchi
provvedimenti che consentano alle Autoritd competenti di identiticans,
rintraceiare ¢ congelare i1 denaro contante, | beni o le risorse sconomiche
possibile ogpetto di confisca, fatt salvi i diritti dei terzi in buona fede,
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Art. 3 his
{ Imptega det proventi di atbiedd crimincse )

Nel codice penale, al Libvo I " Dei delitti in dapecie™ Tifolo X "Dei delitti
comtyo la proprictd " Oapo V alle rabrice “Bella ricetfezione™ ¢ agginda “del
ricicluggio, dell ‘ovto-viciclaggio ¢ dellimpiege dei  proventi i attivitd
eriminose . Nello stesan Cape dope Uapticelo 421 bis & aggpiunls Durlwolo
421 ler del seguente lanore:

421 ter 1, Chiungue impicge in attivitd economiche o finsnziare
denaro contante, beni o altre dsorse economiche provenienti da un delit-
to, & punito eon |a reclusione da quattre a dodici anni e con la multi ca
euro 1A ad euro 150460

9. Nai casi di condanna, s applicans i commi 5, 6, 7, & 8 dell"articolo

42] bix,

CAPD 111
Alire fattispecie delittuose

Art, 4
(A escenziond con finalitd of lesrorieme o de eversions )

Nel condice penale, al Libro I " Dei debitte i ispecee” Tilalo T "Dei delitty
aontro ln sieurezza dello Stedo" depo if Capo IV “Disposiziond comun ai cops
precedents ™ § agginnto d Cape V" Allve misure per prevenive ¢ contrastare o
terrorisma’ nel rur ambile & inserito Vartieols T35 bis del seguende lenove:

138 bix 1. Chiungue promuove, costituises, organizza o dirige asso-
ciazioni rhe si propongono il complmento di atti con finalits di terrorizmo
o i prersione, & punito con la reclusione da cingue a gquindiei anni.

2. La finalita di terrorismao sussiste anche qnando gl atti i violenza
sone rivolti contro an altre State, un'istituzione o erganismo intermazio-
nale, o guando g1 sono svolti in un alteo Stato,

3. Nei confronti del eondannate é sempro obbligatonia 1o confisca
delle cose che servirono o furono destinate a commettere il reato e delle
cose che ne sono il pregeo, il prodotto, il profitta o che ne coatituiscono
Pimpiege, fatti salvi i dirttd ded terzi in boono fede,

4. Quando non & possibile procedere alle confisca di gquanto mdicato
al comma 3. il gindice dispone la oonfisea di denaro contante, beni o
risoree peonomiche di valore equivalente, che Asulting essere i propriets
o posseduti dal condannato, in maniern esclusiva o congiunta, diretta-
mente o indivettamente, fatti salvi @ diritt ded terzn i baona fede,
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5. Le cose oggetto di confisca di cui ai commi 3 e 4, tenuto conto di
eventuali aceordi intermazionali di dpartizions, sono acquisiti dalla Santa
Sede e devoluti alle opere di religione e di carité del Sommo Pontefies
« destinati, almeno in parte, all'assistenza delle vittime del terrorismo e
delle loro famiglie.

6. Il gindiee adotta misure cantelar, ineluso il sequestro, al fine di
prevenive lo vendita, il trasferimento o disposizione del denaro contante,
dei beni o delle risorse sconomiche posgibile oggetto di conflisea, nonché
provvedimenti che consentano di identificare, rintracciare ¢ congelare
il denaro contante, | beni o le Asorze economiche possibile oggetto di
eonfises, fatti salvi i diritti dei tersi in buona fede,

Art. 4 bisx
{Finanziomento del tervoriama)

Nel eodice peneale, al Libvo 11 “Dei delithi in wzpecie” Titolo T " Dei delithi
eorndrn la sicurezza dello Stato” dopo ©f Capo IV “Disposizioni comuni i capi
precedenti & apgiunte i Capo V "Alfre misure per prevenire e contrasiare il
terroriamo’” nel cud ambilo & inserito Porticelo 138 ter del sequente lenore:

[28 ter 1. Chinngue, con qualsiasi atto illecito & doloso, in maniera
diretta o indiretta, raccoglie, eroga, deposita o oustodises denaro contan-
te, heni o altre risoree economiche, in qualungee modo realizzati, con
I'intengione che essi saranno utilizeati o sapendo che essi saranno utiliz-
wafi, in tutto o in parte, al fine di compiere ana o pit condotte con finalied
di terrorismo o in ogni caso diretti a favorire il compimento di uns o pin
condotte con finalitié di terrorismo, indipendentemente dall’ utilizze dei
beni o delle rigorse economiche per la commissione o il tentativo delle
eondotte medesime. & punito con la reclusione da cingue a quindici anni.

2, 1l reato sussiste sia, che gh atti sianoe rivelti & finanziare associa-
giomi sia, vhe gli atti giano rivelti 4 finangiare one o pid persone fisiche,

3. La finalitd di terrorisme sussiste anche quando gli atti sono nvolti
sontro un altro Stato, un'istituzions o organismo internazionale. o quan-
do s sono svolti in un altro Stato,

4. Nei confronti del condannato ¢ sempre obbligatoria la confisca
delle cose che 2ervironn o furono destinate a commettere il reato ¢ delle
cose che ne sono il prezzo, il prodotto, il profitte o che ne costituiscono
Mimpiego. fatti salvi i diritti ded tere in buone fede.

5. Quando non & posgibile procedere alla confisea di quanto indicato
al comma 4, il gudice digpone la confisca di denaro contante, beni o
risoree pconomiche di valore equivalente, che naultino essere di propreta
o posseduti dal condannato, in maniera esclusiva o congiunta, diretta-
mente o indirettamente, fatti salvi | diritti ded tersi in buona fede.
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. Le cose oggetto di confisea di eni ai eommi 4 e 5, tenuto conto di
eventuali aceordi internazionali di Apartizione, sono acsquisiti dalla Santa
Sede & devoluti alle opere di religione e di cariti del Sommo Pontefios
¢ deatinati, almeno in parte, all assistenza delle vittime del terronsmo e
delle o famiglie.

7. U giudies ndotta misure cautelar, imeluzo il sequesteo, al fine di
prevenive la vendita, il trasferimenta o dispasizione del denare contante,
dei heni o delle rsorse seonomiche possibile oggetto di confisca, nonche
provvedimenti che consentano di identificare, rintracciare ¢ congelure il
denaro contante, i beni o le risorse economiche possibile vggetto di confi-
g, Tatti salvi 1 dintti dei terzi in boona fede.

Arkt. &

i Arraolements con finalita di termorisme o of eversione )

Nef eodice penate, al Libro I "Dei delitts in dapecie” Titolo § "D deletli
rornfpn e atewrezze dello Stato ™ dopo i Capo IV “Disposizion comunt of cage
prevedundi* é aggiunto (f Capo V “Altve sisure per prevenire ¢ confreestare if
finanzigmento def terrorizmo” nel cui ambilo & fnserito Uanlicolo 133 qualsr
ied seguente temore:

138 quater 1. Chiungue, fuori dai easi di cul all artieolo 138 bis, arroola
una o pii persone per il compimento di atti con finalita i terrorizmo
o i eversione ovvero di sabotaggio di servim o installazioni pubblici
essenzinli, & punito con la reclugions da sette a quindict snni

2. 11 delitto sussiste anche quando gli atti sono rivelti contre un altroe
Stato, un'istituzions o organismo intermazionale, o quando st sono svolti
in un altro Stato.,

Art. B
{ Adefestrnmentn ad pftivile con finalitd fi lereorisme o di eversione

Nel codice penale, al Libra 1T " Dei delitté in ispecie” Titide TV Dei delitic
pemibra lo sicaresza delle Stato” dope o Capo TV “THsposiziond comuni
wi eapi precedenti ' 4 aggivale i Cape 11 “Allee misure per prevenire ¢
comtrastare i finanzimmento del terrorisne” nel cof ambite ¢ inserite ari-
el TR guinguivs oel seguenis tenore:

138 guinguies 1. Chiungue, fuon dai casi di eui all'ardcolo 138 5,
acldestra o comungue fornigee istruzioni sulla preparazione o sull vso armi
o dizpositivi esplodenti o letali, nonché di ogni altra teenica o metodo per
il compimento di atti con finalita di terrorismo o di eversione ovvern di
sabotapzio di servizi o installazioni pubbliei eamemziali. & punito con la
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reclusione da cingque o dieei anni. Lo stessa pena si applice nei confronti
della persona addestrata.

2. 11 delitto sussiste anche quando gli atti 2ono fvoelti contro un altro
Btato, un'istituzions o organismo internazionals, o quando s sono svalti
in un altro Stato,

Art. T

{Attendati per finadita di terrorismo o di cversions)

Nel eodice penale, al Libro IF “Dei delitti in iepecie Titolo [ “Dei delitt
oo I aicnrezza dello Stato” dopo o Capo IV “Ihsposizions comani ai capi
precedenti " é aggiunto if Capo V “Allre misure per prevenire ¢ confrastare if
finanziemento del lerrorismo” nel cud ambito & inserilo Darticolo 138 series
del seguente tenors:

138 sexies 1. Chiungue, compiendo atti con finalitd di terrorismo o di
eversione, attenta alla vita o all'incolumita di una o pia persone eivili che
non partecipane direttamente alle catilitd in caso di conflitto armato, &
punito, nel primo cago, con la reclusions non inferiore ad anm venti o, nel
secondo caso, con la reclusione non inferiore ad anni sei.

2. 1l delitto suasiste anche quando gh atti sono nvolti contro on altro
Btato, un'istitugions o organismo internazionale, o quando & sono svolti
in un altro Statao.

Art. B

[AbtE di lerrorismo o di eversione con grmi

o dispositivi esplodenti o lefali)

Nel codice penale, al Libro I “Dei delithi in ispeeie” Tilolo I “Ded delitti
condvo la sienvezza dello Stato™ dopo @ Oapo IV " Disposizions comund ai capi
procedenti” é aggivnto o Capo T "dltre misure per prevenire e confrastare i
finanziemento del lervorizme " nel cul ambilo & inserito Uarticolo 133 seplies
el sequente terore,

138 seplics 1. Salvo che non costituisea pit grave reato, chiungue
eompie gttd con finalita di terrorisme o di eversione diretti a danneggiare
pose mobili o immobili &ltrui o pubblici, mediante Fuso di armi o dispo-
sitivi esplodenti o letaly, & punito con la reclusione da doe & cingue anni.

2, 11 delitto sussiste anche quando gl atti sono rivelti contro un altro

Stato, un'istituzione o organismo internazionale, o quando si sono svolti
in un altre Stato.
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Art. I

[ Walveraazione o danna della Slals)

Nel codice penale, al Libro IF "Dei delilti in ispeeie” Tildo X " Lei delilli
eomtrn o proprietd” Capo £ “Truffa ed altve frodi™ dopo Uarticolo 416 ¢
aggiunto Casticalo d16 bia del seguente tenore;

416 biz Chiunque, estruneo alla pubblics smministrazione, avendo
ottenuto dallo Stato o da altro ente pubblico od istituzione eontributi,
sovvenzioni o fAnanzismenti destinati a favorire inmiziative dirette alla
realizzazione di opere o allo svolgimento di attivita di pubblico interesse,
non li desting alle predette finalita, & punito con la reelusione da sed mesi

a guattro anni.

Art. 1D
( Truffa aggrovate per il conseguimento di erogaziont pabbliche)

Nel codice pennle, al Libro 0 “Dei delitti in tspecie " Titole X “Dei delilli
et la proprieta " Capo I “Truffa ed alive frodi” depo Uarticolo 416 bis é
aggiwnio Varficolo 416 fer del seguente fenore.

416 fer Lo pena ¢ della reclusione da uno-a soi anni e 8 procede
d'ufficio se il fatto di eui all'articolo 413 riguarda contributi, finan-
giamenti, mutui agevolati ovvero altre erogazioni dello stesso Tipo,
comungue denominate, concessi o elargiti dallo Stato, da altri enti
pubbilici o istituzioni,

Art. 11
i Mdelita pervezione di erogaziond o doano dello Stato)

Nel codice penale, al Libeo IF “Iei delitei in ispecie” Titalo X “Ded delitti
contio b proprickd ' Capo 1 Triffe ed alive frodi " dopo Uarlieolo 416 ker ¢
aggrunio {articole $16 quater del seguente tenore;

418 iuater Salvo che il fstto costituisea il reato previsto dall’articolo
413, chiungue mediante |'utilizzo o la presentazions di dichisrazion o di
documoenti fulsi o atbestanti cose non vere, pvvera madiante omizsione di
informazioni dovute, consegue indchitamente, per s o per altri, contri-
buti, finanziamenti, mutui agevolati o altre erogazioni dello stesso tipo,
comungue denominate, concessi o elarmti dalle Stato, da altr ent
pubblici o istituzioni & punite con la reclusione da sei mesi a tre anni.

Be i fatti previsti sono di particolare tenuita le pane sono diminuite.
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Art, 12
{ Abesn di informozions privilegiate)

Nel eodice penale, ol Libeo 1 "Dt delitti in éepeeie” Titolo VI "Dei
delitti contro o fede pubidica™ dopo & Capo V “Delle frodi nei commere,
aelle industria e pegli tmeandt " & aggiunts i Cape V bz “Abuso di informe-
sioni privilegiate ¢ monipolazione del mercaln” nel cuil ambito & collocats
Farticalo 200 hes del sequents tenore!

M Big 1. I punito con la reclusione da uno a sei anni & con la multa
da ewro 20,000 a euro 3OO0 chinngue, essendo in possesso di informa-
moni privilegiate in ragione della sun qualiti di membro di organi di
amministrazione, direzione o contrallo dell'emittente, della partecipazio-
ne al eapitale dell'emittente, ovvero dell’esercizio di un’attivita lavorati-
va, di uns professione o di una funzione, anche pubblica. o di un uificio:

) acquista, vende o compie alfre sttivitd, direttamente o indiret-
tamente, per conto propric o per conto di terzi, su strumenti finanziari
utilizzando le informazion medesime;

) eomunica tali informazioni ad altr, al di fuort del normale eser-
cizio del lavoro, della professions, della funzione o dell’ ufficio;

) oonsiglia o induce altri, sulls base di esse, al compimento di
taluna delle attivitda indicate nells lettera o).

2. La stessa pena di cai al comma | si applica a chiungue essendo in
possesao di informazioni privilegiste n motive della preparazione o esecu-
sione di attivith delittuose compie taluna delle azioni di cui al medesimo
comma 1,

3. 1l gludice pud anmentare la molta sino al triplo o al maggion
importo di dieci volte il prodotto o il profitto conseguito dal reato
gquande, per la rilevante offensivita del fatto, per le qualité personali
del colpevole o per 'entita del prodotto o del profitto conseguito dal
reato, essa appare inadeguata anche =e applicats al massimo,

Art. 13
{Manipolazions del mereatio)

Nel eodice penale, al Libwo IT “"Dei delitti in dspecie” Titola V1 “Dei
delitti coniro la fede pabblica” dopo i Capo V “Delle frodi wei commertd,
nelle indusirie e regll ivcanfi™ é agginnto o Capo V bis “Abuwso di informa-
stoni privilegiate ¢ mantpolozione del mevcato™ nel cwi ambile & collocals
{articole 299 ter del seguente fenore:

200 ter 1. Chinngue diffonde notizie false o pone in essere operazioni
simulate o altri artifizi coneretaments idonem a provocare una sensibile
alterazione del prezzo di stromenti finanziar, @ punito con la reclasione
da une a sei anni e con la multa da earo 20000 & exweo 500000,



2, 11 giudice puo sumentare la multa smo al triplo o al maggiore
imparte di dieei volte il prodotto o il profitto conseguite dal reato
quando, per la rilevante offensivitd del fatto, per le qualiti personali
del colpevole o per Ventitd del prodotto o del profitte conseguito dal
reato, e2za appare insdeguata anche se applicata nel massimo.

Art. 14

[ Treettee oi persome)

Ned eodice penade, al Libro IT “Dei delitti in izpeeie”™ Titolo 81 “Des delitts
conden ln libertd™ Capo M “Dei delitti contro lo liberla individwale™ é
agginnto Uarticolo 145 B del seguenle lenore:

145 bis 1. Chiungue commette tratts di persons che si trova nelle
condizioni i cui all'articolo 145 ovvero, al fine di commetters | delitti
di ¢ui al medesimo articolo, 1 mdoee mediante inganno o la costringe con
violenz, minaceia. abuse di autoritd o approfittamentoe di una situazone
di inferiorita fisica o peichica o di una situazione di necessita, o dietro
promessa o dazione di somme di denaro contante o di altn vantage sl
persona ohe su di essa ha autoritd, & fare ingresso 0 8 sogzgiornare o a
uscire dal territorio dello Stato o s trasferirsi al suo interno, & punito con
la reclusione da otto o vent' anni,

2. La pena & anmentats da un terzo alla meta se i fatts di e ul
comma | sono commessi in danno di minore degli anni diciotto o sono
diretti alla sfruttamenta della prostituzione o al fine di sottoporre la
persong offeza sl prefieve di organi

Art. 15
| Vendite oi prodolti industrioli con segne mendait |
Nel eodice penale, all wrticolo 285, commi 1 ¢ 2, la sanzione ¢ rispettive-
menle cosi modificata “eon la reclusione fino ad an anae o eon la wmulia fine

ad enrn 0007 ¢ “eon la reclisions fino a due anni o con fae malla fine od
LTl ?”.HHEII".

Art, 16
{ Fabbricazions, intrduzione, vendita e detenzione di armi nello Stalo)
1. Allarticolo 460 1o sanzione & eosi modificata “eon Uarresto fine a
e soni e son ammenda da euro 500 d eaen 200607

2. All'articolo 461 la sanzione & eosi modificata “eon "arresto fino n
doe anni e con lammends da euro 500 ad eura 20007
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3. All'articolo 462 lu senzione ¢ cosi modificats “con 'arresto fino a
due anni ¢ con Nammenda da earo 500 ad suro 2,000,

4. All'articolo 463 la sanzione & cosi modificata “eon 'arresto fino o
due anni e con 'ammenda da euro 500 ad euro 20007,

5, All'articolo 464 la sanzione & cosl modificata, nel comma 1, “con
I"arresta fino & due anni e con Vammends da coro 5000 gd earo 200007, el
pommma 2, “con Uarresto fino a due anil & g2 mesl e con ammenda da
euro 1000 ad earo 3.0, nel comma 8, “con 'arresto fino a tre anni e
eon 'ammenda da ewro 30 ad earo 50007,

G, All'articals 466 la zanzione & cosi modificata “eon arresto fine a
due anni ¢ con 'ammenda da euro 500 ad euro 20007,

7. All'articolo 467 la sanzione & cosi modificata “eon Parresto fino a
due anni @ con 'ammenda da caro 500 ad curoc 20007 ¢ “nel casl pia gravi
pon Iarresto fine a dos anni & s meal ¢ con Nammends daeaeo 1000 ad
euro 30007,

8, All'articolo 468 la sanzione & cosi modificata “eon 'arresto fino a
due annd e con 'ammenda da earo 500 ad euro 2.0007,

O, All'articols 4649 la sanrione & cosl modificats “con Parmesto fine s
dae anm & con 'ammenda da euro 500 ad euro 20007,

Art, 17
[Contraldendo)

Nel eodive penade, al Libwo HT "Dielle controveensiond in iepecie” Titolo 1
“Delle comtravvenziond concernenti Dordine pubblico ™ ¢ agrivnlo o Capo X
“Contrabbandn ™ nel cwi ambito ¢ collocato UVarticoln 458 tas del seguenie
benore:

459 biz 1. B punito eon Marresto sino o due anm o, in alterneativa, con
la multa non minore di due e non maggiore di dieci volte @ dirtti dovuti
chinngue;

al introduce merci estere attraverso il confine di terra in violazio-
nit delle preseriviond, divieti e hmitazion stabiliti nel comma 2;

k) & sorpreso con merei nascoste sulla persona o nei bagagli o nei
eolli o nelle suppellettili o fra merci di altro genere od in qualungue mezzo
di trasporto, per sottrarle alla visita doganale;

¢) asporta merel dagli spazi dopanali senza aver pagato 1 dintta
dovuti 0 senma averne garantito il pagamento;
d) porta fuori del territorio doganale, nelle condizioni previste

nelle fettere precedenti, merel nazionali o nagionalizzate soggette ai diritt
di confine.
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2. Le merci possono attraversare la lines doganale soltanto nei punti

stabiliti dall'ordinamento vigente.
4. 1l confine eon lo Stato italiano costituisee 1o lines doganale.

4. 11 territorio circoscritto dalls lines doganale costituisce il termtorio
doganale.

5. Sono spazi dozanali i locali in cul fungiona un servigio di doganse,
nonché le aree sulle quali la dogana esercita la vigilanza ed 71 controllo
w mezzoe dei suoi organi. La delimitazione degli spam doganali &
stabilite, tenendo conto della situazione di ciascuna localitd, dall” Autorits
doganale.

6, 8i considerano diritti tutti quei divitti che 1o dogana ¢ fenuta &
riscucters 10 fores di une legee dello Stato,

7. Gli organi doganali, per assicurare I'osservanza delle disposiziond
atahilite nel presente articolo, possono:

a) procedere alla ispezions del mezz di trasporto di qualsias
genere che attraversano la lines doganale in corfspondenza degh spazi
dosanali o che circolane negli spax stessi;

) procedere alla ispezione dei bagagll ¢ degli altri oggetti in pos-
segst delle persone che attraversano la linea doganale in eormgpondenza
degli spazi doganali o che cireolano negli spazi stessi:

¢} invitare eoloro che per gualsiasi motive cdreolano nell’ambito
degli spazi doganali ad esibire gli oggetti od | valori portati sulla persona;
in caso di rifinto ed ove sussistano fondatl motivi di sospetto, I Autorita
doganale pud  disporre, con provvedimento seritto dettaglistamente
motivato, che le anddette persone vengano sottoposte o perguisiaions
personale; della perguisizione & redatto processo verbale che, insiome al
provvedimento anzidetto, deve essere Lrasmesso entro quarantotto ore al
Promotore di Giustizia: questi. se neonosee legittimoe il provyedimento, Lo
convalids entro le quarantotto ore sucoessive.

Art, 15
(Heaty conlro umldente)

Ned codice penale, al Labeo T “Ihile contravrenziom in tepecte ™ Tilelo
IT "Dielie contraveenziond concernenti incolumitd pubblica” dopo il Capo 1T
“Della vovinag e delle omesse riparazions o edifizis " & agginnto il Cagpa 1T bis
Lol tutola dedl winbiiende " ned ewd wnlido 4 colfocato UVarlicalo 472 bis del
segruenle fenore:

472 bis 1. E punito con la pena dell wrresto da sei mesi ad un anno o
con la Vammenda da earo 2600 ad earo 26.000 chiungue cagiona Fingui-
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namento del suolo, del sottosuslo, delle acque superficiali o delle aeque
sotlerranes,

2. Alls stessy pena previste dal comma | sopgines chiunque cagiona
I'inquinamento atmosferico,

3, 8i applica la pens dell'arresto da on anno a due anni e la pena
dell’ ammenda da eura 5.2000ad earo 52,000 se "inguinamento o provocato
da sostanze pericolose

Art, 18
LAttivita argonizzate per 4 iraffice illecite di rfiuki)

Nel eodice penale, al Libro TIT "Delle contravvenziont in ispecie” Titolo
IT “Delle contraveensioni concernenti | incolmita pubblica "dopo i Capo [
“Della rovire ¢ delle omesae viparaziond di edifizii ¢ aggiunto i Capo IT bis
“Della tutela dell'mmbiente” nel cwi ambito & collocals Uarticolo 472 ter dal
sequente fepore:

472 ior 1, Chiungue. al fine di congeguire un ingiusto profitto, con pin
operszioni e atfraversoe I'allestimento di mezsi @ attivitd continuative
organizzate, cede, riceve, tragporta, importa, o, comungue, gestisce
abusivamente ingenti quantitativ i rifiati & punito con la reclusione
da uno a sel anni.

2, Be si tratta di rifiuti ad alts radicattivith & applica la pena delly
reciusione di tre 4 otto ann.

Art. 20

| Produzione, traffico e detenzione illeciti
di sostanze stupefacenti o paicotrope |

Nel codice perale, al Libva IT “Dei delitti in dispecie™ Titolo VI “Dei
delitli comtre Vineolumita pubblica” dopo il Capo TI "Dei delilfi contro la
sendtd ¢ alimentazione pubblica™ ¢ aggivalo i Capo TH bz “Ihseipling
degli stupefacenti v soslanze psicotrope " nel cud ambito ¢ collacatn Darticolo
320 s del seguente denore;

326 bis 1. Chiungue, senza esseryi autorizzato, coltiva, produce, fab-
brica, cstrae, raffing, vende, offre o mette in vendita, cede, distribuisce,
commercia, trasporta, procura sd altrd, invia, passa o spedisce in transito,
cansegna per qualungue scopo sostanze stupefacenti o psicotrope & punito
con la reclusione da sel & venti anni e con la multa da enro 26,000 ad
ety TH0 R0

2, Con le medesime pene di oui al ocomma | & punito chiungue, senga
esgervi antorizzato, importa, esporta, aoquista, riceve a gqualsias titolo, o,
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comungue itlecitamente detiene sostanze stupefacenti o peicotrope che
per quantita appaiono destinate ad un uso non esclusivamente personale,
In questa ultima ipotesi, le pene suddette sone diminuite da un termo

alla metd.

5. Quando, per | mezzi, per la modalita o le circostange dell’ azone
ovvero per la qualitd e quantiti delle sostanze, i fatti previsti dal presente
articolo sono di lieve entitd, si applicano le pene della reclosions da uno-a
soi anni & della multa de enro 3000 ad enro 26004,

4. La pena & aumentata se il fatto & commesso da tre 0 pid persone
tn eoneorzo tra loro.

5. Le pene previste dal presente articola sono diminuite dulls metd a
due terz per chi = i.‘l'l'tl't[!'l.'!m al fine di evitare ohie attivita delittoosa Lin
Fﬂl"l-llt-li P e T T P Ll.l‘tl'l."i.l:lli. anche u_'iu_l.a'u]t]-el conorebaments | Autoritd
giudiziaria nells sottrazions di riserse rilevanti per la commissione
e delittd,

Art. 21

| Associazione finalizzala ol traffics illecila
i soslanze shupefiacenti o paivatrope)

Nel codice penale, al Libro IT “Dei delitii in tspecie” Titolo VII “Ded
delitti comtro Dincolwmitd pubblica” dopo f Copo THN "Dei delithi contro la
seniia @ Delimentazione pabblica” & aggiunto o Capo [H bis “Phiseipling
degli stupefurenti ¢ sostanze paicotrope” nel i ambito ¢ colfacato articolo
S26 boy del seguenle binore,

326 fer 1. Quando tre o pil persone siassocigno alle geopo di eom-
mettery pin delitti tra quelli previsti dall’articolo 326 bie, ¢l promuove,
costituisce, dirige, organizzs o finanzia I"assosiagione & punite per oo )
con la reclusione non inferiore a venti anni.

(*hi partecipa all’asociazions ¢ punito con lu melosione nen inferiore
a clieei anni.

2. La pena @ sumentats se il numero degli associati @ di dieel o pid, o
se tra i partecipanti vi sono persone dedite all'nso di sostanee stupelaeenti
0 peicotrope.

3. Se |'associagione ¢ armata fa pena, nei easi indieati dal ecomma 1,
non pud essere imferiore o ventiquattro anni di reclusione, L' associazions
=i considera armata quando i partecipanti hanno la disponibilita di armi o
dizpositivi esplodenti o letali, anche se oceultate o tenute in luogo di
ileposito,

4. Le pene previste dal presente articolo sono dimiouite dalla meta a
e terzi per chi si sin efficacemente adoperato per assicurare le prove del
reato o per sottraree all’ associszione risorse decisive per la commissione
i delitti,
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Art. 82
[ Agrproseanti ¢ confisea)

Nel codice penale, al Libro IF "Dei delitei in ispecie ™ Titole VII “Dei
delitii comdro Vincolumitd pubblica "dopo i Capo I "Dei delitti contre la
aanitg ¢ [alimentazione pubbliea™ ¢ aggiunto i Capo [T Bie "Discipline
degli stupefacenti ¢ soslanze peicotrope ™ nal cud ambito & collooato Uardicolo
G20 quader del sequende lenore!

326 quater 1. Le pene previate per i delitti di cui all’articolo 326 tis
wono aumentate de an tecso alla metd)

a} nei casl in eui le sostanze stupefacenti e psicotrope sono conse-
gnate o comuniue destinate a persons di etd minore di anni diciotto,

by per chi ha indotte & commettere il reato, o a cooperare nella
commissione del reato, persona dedita all'uso di sostanze stupefacenti
o peicotrope;

e} s il fatto & stato commesso da persona armata o camuffata;

i) se le poetanze stupefacenti o paicotrope sono adulterate o com-
miste ad altre in modo che ne fsulti secentuata la potenzialita lesiva.

2. Se il fatto riguarda quantité ingenti di sostanze stupefacenti o
paicotrope le pene gono sumentate dalla meti a doe tersi.

3. L'Autoritda gindizisria con la condanna dispone la confisca dells
sostanze stupefacent] ¢ peicotrope ¢ ne ording la distruzione.

Art. 23
{ Preseriziond alingsios)

Nel codice penale, al Libro IF “Pei delitfi in dapecie” Titola VIT “Dei
defitti contro incolnwmita pubblice” dopo ff Capo [ “Dei delitti contro la
santite ¢ Dodvmentozions pubbiica™ & aggiunto d Capo 1T e “Ihscipling
degli sfupafacenti ¢ soslanze paicotrope " nel ewi ambito é eollocato Udrticols
326 quinguics del seguente fenove:

320 yuinguics 1. Le pene previste dall’articolo 326 Fis & applicano
altresi a canco del medico chirurge che rilageia preserizioni delle soetanze
stupefacenti o psicotrope ivi indicate per uso non terapeution.

2. Le pene previste dall’articolo 326 bis non & applicano alle farmacie
per quanto rigoarda Ueequisto di sostanze stupefacenti o psicotrope e,
sulla base di presorizioni mediche, per ['acquisto, Ia vendita o lo ceagione
di dette sostanze in dose e forma di medicamenti.



Art. F s

[ Pirateria)

Nel oodice penale, al Libwo 11 « Blei delitti in ispecie s, Tilolo VT « Dy
delitti comtro D'incelemita pubblicas, Capo I o Dellincendin, della fnonda-
ziome, defle sommersione e di altri delitti di comune pericolo s, dopo Uartieals
311 & ogpiunto Carlicaln 511 bie del seguente tenore:

311 his 1. 1 HI'.':'|u1“~G1 o, b rapina o gqualsiasi afto illecito di violenza
commessi o fini privati dallequipaggio o dai passeggeri di una nave o di
un serormobile privati, e rivolti contro un’altea nave o seromobile o contro
persane o beni da ess trasportati, ¢ punite con la reelusione da dieei a
venti anni.

2. Nei eonfronti del eondannate @ sempre obbligatona ls confisce
delle eose ohe servirons o furono destinate a commetters il reato e delle
voze ohe ne sone il prezzo, il prodetto, il profitto o che ne eostituiscono
'impiego, fatti =alvi i dintti dei tersi in buons fede.

CAPO IV

Misure per la prevenzione ed il contrasto
del finanziamento del terrorismo

At 24

(| Mizure per o contrasto del frnonziomenta del terroramn
¢ ned ponfronty delle attivila che minaeciano la pace
¢ b wicurczsza inlernazionaie)

1. Al fine di prevenire @ contrastare il Ananziamento del terrorismo e
delle attivitd che minacciane la pace e la sicurezza internazionale, la
Segreteria di Stato iscrive in una apposita lista, soggetti individuati come
destinatari del congelamento di beni o altre risorse economiche, anche
sulla base delle Risoluzioni mlevanti del Consiglio di Sienrezza delle
Nazieni Unite,

L Segreteria di State aggiorna la lista ed eventuslmente caneelln
cdalla lista i soggetti individusti, soche sulla base delle Risoluzion
rilevanti del Consiglio di Siourezzen delle Nazioni Unite,

2. L Autorita di Informazione Finanziaria, con proprio proy vedimen-
tay, dispone immediatamente, ¢ senza preavyvizo, il congelamento dei beni
e delle Aporse peomomiche di propriets, posseduti o detenuti, in maniera
esclusiva o congiunta, diretta o indiretta, dai soggetti individoati dalla
Begreteria di Btato.



2

Il gongelamento & subito comunicato ad sogretti di cui all'articolo 2,
comma 1, ed ha effetto immediato.

11 provvedimento dell’ Autoritd di Informazione Finanmana defimsce
i termini, le condizioni e i limiti del congelamento, anche ai fini della
tutela dei diritti def tersl in buona fede,

3. La SBegreteria di Stato:

i) acguisiece dalle Antoritd competenti, interns e inteémazionali,
ogni informazione utile allo svolgimento del compiti di cui al comma 1;

b) stabilisee ecollegamenti con le Autorita degli altn Btati o
internazionali al fine di contribuire al necesserio coordinamento interna-
gionale;

¢l formula alle competenti Autorita internamionali proposte di
individuaxione di sogeetti
GJuando, sulla base delle informaziont acquisite ai sensi delle letters af
¢ 0], sussistono elementi sufficientl per formmulare proposte di individua-
zione i soggetti alle competenti Autoritd internamonali, e sussiate il ri-
schio che i beni o le dsorse economiche possibile oggetto di congelamento
possano essere oceultati o utilizzati per il finangiamento del terrorismo,
la Segreteria di Stato ne fa segnalazione sl Promotore di Giustizia e al-
I'Autonta di Informamions Finanziana per Padosione di misure camtelar,

d) formula alle competenti Autorita internazionsli proposte di
cancellagione dalle liste dei sogpetti individuati, anche sulla base degli
esiti dei ricorsi presentati dai sogpetti interessati ai sensi del comma 4,

4. Il Tribunale rioeve e valuta i ricorsi per 'esenzione dal congela-
mento di beni o di risorse economiche presentate dai poggetti interessati,
anche ai fini dells tutels dei diritti dei tersi in buonas fede.

JJLTL- .Eﬁ
VEffesti ded songelamaitto)

1. 1 beni sottoposti & congelamento non poasono costituine oggetto di
aleun atto di trasferimento, disposizione o utilizzo.

2. Le nsorse economiche sottoposte a congelamento non posono
costituire oggetto di alean atto di trasferimento, disposizione o otilizzo
al fine di ottenere in qualsiagi modo beni o servizi.

3. Bono nulli gli atti posti in essere in violazione dei divieti di om ai
commi | e 2,
4. E vietato metters direttamente o indirettamente beni o altre

risorse economiche a disposizions dei soggetti individuati o destinarli a
loroe vantaggio.
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5. F wvietato il concorso consapevole in attivité aventi lo scopo,
diretto o indiretto, di aggirare le misare di congelamento.

6. 1l congelamento non pregindica ghi effetti di eventuali provvedi-
menti di sequestro o vonfisca, adottati nell’ ambito di un procedimento di
naturs gindiziara o amministrmtivo, avente ad oggetto | medesimi ben

o risorse coonomiche,

7. 1l congelamento dei beni o delle nsorse sconomiche o I'omissione o
il rifinto della prestazione di servizi finanziar ritenuti, in buona fede,
conformi alls presente legge, non comportanc aleun genere di responsa-
biliti per la persona fisiea o giuridica che b pone in essere, inclust 1
rappresentanti legali, amministratori, direttori, dipendenti, consnlenti o
collaboratori a qualsiasi titolo, salve i casi di grave negligenza.

Art. 26
(Egplis oli comunicazions |

| soggetti indicati nell’articolo 2, commas 1, lettera a), comunieano
all’ Autorita di Informazione Finanziaria, entro trenta giorni dulla data
di emanazione del provvedimento di coi all'articolo 24, comma 2:

i) e misure sdottate ai sensi del presente Capo, mdicando i
sogetti coinvolti, 'ammontare & la natara dei beni o delle risorse

oeonomicho;

b le informazioni relative al rapporti, alle prestazioni o alle
transazioni, nonché ogni altro dato disponibile, riconducibile ai soggetti
individuati o. asulla baze di eventuali indicazioni rieevute, in via di
trudividsazione.

Art. 27
{ustardin, amminialrmzione ¢ gesiione
delle rispran ecomomichs opgelto of comgelomenti)

L. L' Amministrazione del Patrimonio della Sede Apostolies provyede
direttamente o mediante la nomina di un eustode o di un amministratore
alla custodia o sl amminigtragions dei bent 0 misorse economiche ogeetto
di congelamento,

Essa put compiere, direttamente ovvers mediante un eustode o un
amministratore, tutti gli atti di ordinaria smministeazione, Per gli atti di
stracrdinarta amministrazione & necessario il nulla csta della Prefettura
decli Affari Feonomici della Santa Sede,
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2, Qualora, nell'ambito di procodimenti giudizinr o amministrativi,
vengano adottati provvedimenti di sequestro o di confisca aventi ad og-
getto 1 beni o dsorse sconomiche di cui al comma 1 del presente articolo,
all pestions provvede |' Autoritd che ha disposto il sequestro o le confisca.

3. 1l custode o Uamministratore operano sotto il diretto controllo
dell’ Amministrazione del Patrimonio della Sede Apostolica.

Il oastode o "amministratore svolgono Ja loro attivitd seguendo le
direttive dell Amministrazione del Patrimonio defla Sede Apostolica,
redigendo relazioni periodiche e presentando un rendiconto al termine
della lore attivita,

4. Le spese di eustodia o di amministrazione, incluso il compenso del
eiatodde o dell' amministratore, sono riesvate dai beni o risorse sconomiche
enstoditi 0 amministrati oppure dai beni o risoree eeonomiche da gueste
derivanti,

5. L'Amministrazione del Patrimonio della Sede Apoatolica trasmet-
te alla Begreteria di Stato relazioni periodiche sullo stato dei beni o nsorse
peonomiche e sulle attivita compinte,

6. In caso di cancellazione dei sopgetti dalla lista, o di annullamento
del conpelamento disposto dal Tribunale, la Begreteria di Stato chiede ol
Yorpo della Gendarmeria di darne comunicazione all'interessato ai sensi
degli articali 170 e seguenti del codice di procedura civile.

Con la medesims comunicazione, l'interessato @ invitato a prendere
in consegna i beni o risorse eronomiche entro sei mesi dalla data della
comunicazione ed & informato sulle attivita svolte ai sensi del comma 8,

7. Nal caso i beni immobili o0 mobili registrati, analoga comunica-
gione & trasmessa alle Autorits competenti ai fini della cancellazgione del
congelamento nei pubblicl registri,

8. Cessate le misure di congelamento e finché non ha luogo la presa di
consegre da parte degli interessati, "Amministrazione del Patrimonio
della Bede Apostolica provvede alla oostodia o all’'amministrazione ded
beni o risorse economiche don le modalitd di cul ai commi 1, 2, 3, 4 & 5.

0. Se 'interessato non chiede |s consegna dei beni o risorse sconomi-
che nel sel mesi suceessivi alla comunicazione di cui al comma 6, 1 mede-
simu ben o risorse economiche, tenuto conto di eventuali aceordl interna-
gionali di ripartizione, sono sequisiti dalla Santa Sede ¢ devoluti alle opere
di religione & di cartd del Sommo Pontefice & destinati, almeno in parte,
a soatenere le vittime del terroriamo e le loro famighe.

10. Il provvedimento che dispone |'ascquigizione & comunicato all'in-
teressato od & trasmesso alle Autorita competenti con le stesse modalita di
el &l comms T
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CAPD V
Obblighi di adeguata verifica

Art, Ik

("t o i applicazione )

. angrott di ool all’artiealo 2, comma 1, letters @] & ), eREguamn
gli obblight di adeguata verifica:

a) gquandoe instaurano un apporto;

B) yuando eseguono transagioni oocasionali il el importo sia L O
superiore ad euro 15,000, indipendentemente dal fatto che siano effottoa-
te con una transazione unica o con pin transagioni tea loro collegate;

¢} quando effettuanc un trasferimento di fondi il cui importo sia
pari o superiore ad earo 1LY,

d) cquando vi & sospetto di riciclaggio o di finanzismento del
terrorizmo, indipendentemente da qualsiasi deroga, esenzlone o sogli
applicabile;

¢} quando vi sono dubbi sulla veridiciti o sull’adeguatezza dei dati
precedentemente ottenuti sl find dellidentificazione della controparte.

2, 1 sogeetti di eni all’articolo 2, comma 1, lettera &), eseguono gl
obblighi di adeguata verifica:

) quanda la prestagions professionale ha per oggetto mezz di
pagamento, beni o altre risorse aconomiche di valore pard o saperion
il eurn Lo (MK

B quanido eseguono prestazion professionsli oceasionali ehe vom-
porting ln trasmizsions o I movimentazione di mezel di pagsmento di
importo par o saperione ad enro 15000, indipendentemente dal fatto che
siano effettuate con una transazione uniea 0 con pit transagioni tea loro
il legate:;

#) tutte le valte che la transagione sia i velore indeterminato
o non determinabile. At fini dell obbligo di adeguata verifiea, la costitu-
pione, gestione o smminizimgone di societa o altre persone guridiche,
intesra in ogni caso una transazione di valore non deferminabile:

d) guando vi & sospetto di riciclaggio o 0 financiamento del
terrorismo, indipendentemente da qualsinsi deroga, esenmone o soglia
applicabile;

) quando vi gono dubbi sulla veridicita o sull’adeguatezza dei dati
precedentements ottenuti ai fini defll identificazione dells controparte.



| soggetti di eui all’articolo 2, comma 1, lettera b)), attoano gli obblighi
di adeguata verifica anche nello svalgimento della propria attivitd in
forma individusle, asscciata o goeietama.,

#. Gh obblighi di adeguata verifica sussistono per tutta la durata del
rapporto, ¢ ineludono il controllo delle transazioni eseguite durante il
medesimo rapporto, anche al fine di assiourare che la transazione sia
coerente alla categona ¢ al profilo di rischio della controparte e della
aua attivita.

4. Gli obblighi di adeguata verifica devono essero esepuiti anche
con riguardo ai rapporti esistenti alla data di entests in vigore della
presente legge.

Art. 28 bas
(A pproceio basafo sul rischio)

1. Gli ebblighi di adeguata verifica sonoe assolti in maniera proporzio-
nale al rschio connes=o alla categoria di controparte o alla tipologia di
rapporto, di prestazione o di transazione.

2, Per la valutazione del rischio di riciclaggio o di finanziamento del
terrorismo, | soggetti di cwi all'articolo 2, comma 1, osservano le lines
guida dell’ Autoritd di Informazione Finanziaria.

3. I soggetti di eni all’'articolo 2, comma 1, prestano particolare
nttenzione al nschio di deelaggo o di finenzismento del termrismo eon-
messe a prestazioni, trangasioni o prodotti finanziad che favoriscono
I'anonimato e adottanoe le misure eventuslmente necessarie per impedirne
|'utilizze per geopo di riciclageio o di finanziamento del terrorzmo,

Art, 28 ter
(Cblighi della controparte |

1. La eontroparte fornisce ai soggetti di eni all'articolo 2, comma 1,
tutti i docamenti, i dati e le informazioni necessari per 'adempimento
degli obblighi di adeguata verifion.

2, La controparte fornisce altresi tutti i documenti. i dati e le infor-
marion necessan per 'identificazione del titolare effettivo.

Art. 20
(Modalita ¢ contemule degli obblighs i adeguata verifien)
1. | soggetti di cui all’articolo 2, comma |, lettere ) e ¢}, adempionn

agli obblighi di adeguats verifics prima di instaurare un rapporto o di
compiers una prestagions oppure una transazione,
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I soggetti di cui allarticole 2, comma 1, lettors &), tlempriono
agli ﬁhl:hgh di adegusta verifiea nella fase iniziale di valutazione dells
posizione dells conl roparts,

2. | soggetti di cul all’articolo 2, comma 1, identificano la contropar-
te, zia persoma fisica, sia personn giuridiea, e verificano tale identitd anche
aulla base di doeumenti, dati e informazioni ottenuti da nna fonte affida-
bile e indipendente.

Mol caso di persone giaridiche, la verifies include anche la natora
giuridica, ln denominagione o la sede logale, Fidentita di enloro che vl
gono lo funzione di legali rappresentanti, di amministrator o di diretbon

| sopgetti di cui all’articolo 2, comma 1, richiedono alla controparte,
sia persona fisica, sta persona giuridica, | documenti, 1 dati e le informa-
gioni necessari ad fini dell’ sdempimento degli obblighi di sdeguata verifi-
en. Le informazioni ineludono 1a causale del rapporto

4. Qualorn non sia possibile rispettare ghi obblighi i adeguata
verifica, & proihito instaurare il rapporto ed eseguice la prestazions o la
transazione, Qualora il rapporto sis gid in eorso, | soggetti chindono i
mpporte medesime, In totti 0 essi, | sogpetti obbligati valotano se
effettuare la segnalazione di tramsagione acapetta  all' Autonta i
Informazione Finanzinria

Art. 20 bhas
[ Titofere gffeftinn)

1. Nell'adempimento degli obblighi di adeguats venfica, | soggetti i
eui all’articolo 2, comma 1. individuano ¢ identificano il titolare effettivo,
del guale verificano identitd, anche sulla hase di docwmenti, dati e
informaziont ottenuti da una fonte affidabile e indipendente.

2, Wel caso i societd o persons ginridiea, ai fini dells identificazione
del titolare effeltivi, oecorie altres:
a) accertare la titolanta e il controlle della societd o persona
giuridica;
f) identificare & verificere la persona figsicn O le persone figiche che,
in ultima istanza, sono titolarn o controllano o persona giordion,
o ne risultano beneficiad secondo i eriteri di cui all’ Allegato alla presente

logge.
Art, 20 ter
(Lplegnfi)
Noll'adempimento degli obblighi di adeguata verifica, @ soggetti Jdi om

all"articolo 2, comma 1, accertano che colors i quali intendono rmppresen-
tare ¢ agire in nome e per conto della controparte, persons sia fisica, sia
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ginridiea, sinno adeguatamente autorizzati, identificandone e venficando-
ne Videntita, anche sulla baze di documenti, dati e informazioni ottenut
da una fonte affidabile & indipendente.

Art. 30
{CHblight semplificati ed esenziond)

I, I soggetti di eui all’articolo 2, comma |, sono esenti dagli obblighi
di adeguate verifics s la controparte & un ente ereditizio o finanziaro
sitnato in uno Stato che imponga obblighi squivalent: a quelli stabiliti
dalla presente legge,

2, La Segreteria di Btato. eon proprio provvedimento, identifica
gli Stati che impongono obblighi equivalenti o quelli stabiliti dalla
presente legge.

4. 1 soggetti di cui all'articolo 2, comma 1, sono esenti dagli obblighi
di adeguata verifiea se la controparte & un’ Autorita pubblica.

4. Nel casi di cui ai comma 1 ¢ 3, i soggetti di onl all’articolo 2, eomma
1. racealgono comungue informazioni sufficienti a stahilire se la contro-
parte rientra nelle categorie stabilite dai medesimi commi 1 e 3

. Gli obblighi semplificsti di adeguata verifiea non s II-pT.I]iuurlf.r i
Iur;u, vi sia il sospetto di riciclaggio o di finanziamento del terrorismo o
gqualora &l abbia motive di ritenere che la verifics effettuatn non sia
attendibile o non eonsenta I'acquisizione delle informazioni necesssrie.

ti. 1 soggetti di eni all’articolo 2, comma 1, sono ezenti dagli obblighi
di adeguats verifioa, in relazione a:

m) contratti di assicurazions sulle vite il ool premio anouale non
sia superiore wd euro LOB0 o il oui premio unice sia di importe non
superiore ad euro 2.500;

B forme pensionistiche complementari. o condizione che osse
non prevedano clausole di rscatto ¢ non possano servire da garanzia
per an prestito;

¢} rvegimi di pensions obbligatoria e complementare o sistemi simili
che versino prestaziond di pensione, per i quali | contributi siano versati
tramite deduzione dal reddito e le eui regole non permettano a1 bonefi-
eiari, g2 non dopo il decesso del titolare, di trasferire i propri diritti;

d) titolari effettivi di conti collettivi gestiti da notai o professioni-
sti ehe svolgono funzioni simili in un altro Stato, purché siano soggetti. in
materia di prevenzione & di contrasto del riciclaggio e del inanziamento
del terrorismo, ad obblighi equivalenti o quelli stabiliti dalla presente
lepe,
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¢} moneta elettronica, nel easo in cui, se il dispositivo non ¢ ricarea
hile, I'importe massimo memorizzasto sul dispositive non eceeda enro 150,
oppure nel caso in cul, se il dispositivo & fearicabile, sia imposto an limite
di #urn 2,500 sull importo totale trattato in un snne civile, fatta eccoezione
per il eago in oo un importo pari o superiore ad enro LOO0 sia rimborsato
al detentore nello stesso anno civile,

7. L'Antorita di Informazione Finanziaria, eon proprio provvedimen-
tar, autorizza 1 soggetti di cui allarticole 2, comma 1, a non applicare gli
obhlighi di adeguata verifica in relazione a categonie di controparti. tipo-
logie di rapporti, di prestaziond o di transazioni carattenzzati da un basso
rischio di riciclaggio o di finanzismento del terronsmo,

L' mutorizzazione & eoncesza sulla base del onten stabalith nedl’ Allegato
alla presente Legre.

Art. 31
[Ellighe rafforzat )

1. | poggetti di cui all'articole 2, comma 1, raflorzanc gli obblighi di
adepuata verifica, nelle situazioni che. per lore natura, presentano un
rischio pitt elesato di riciclaggio o di finanziamento del terrorigmo, e
comundgae nei eazi indicati nei commi 2, 4 0 5 del presente articolo,

2. Quando la controparte non & fisicamente presente. i soggetti di e
all'articolo 2, scomma 1, adottano una o pit fra le seguenti misore:

@) accertare |'identitd della controparte con cm instanrano il rap-
porto tramite elementi supplementari, anche sulls base di documenti, dati
e informazioni ottenuti da una fonte affidabile e indipendente;

B adottare misure supplementar per la verilica o la certificazions
dei doeamenti formiti o nehieders oo certificazione  conferma da parte
di un ente ereditizio o finanziario sogeetto ad abblighi eguivalenti o goelli
gtahiliti dalla presente legge:

e} assicurnrsi che il primo pagemento relative alla transazione sia
effettuato tramite un conto intestato alla controparte con eui si ingtanra il
rapporto presso un ente creditizio o fnanziaric soggetto, ad obblighi
equivalenti a quelli stabiliti dalls presente legge.

3. Gl obblighi di identificazions e di adeguata verifica, anche quando
lo controparte pon & fisicamente presente, si considerane  comungue
assolbi net seguenti casi:

i) gquadora lidentificazione sia gia avvenuta in relazione ad an
rapporto in essere, purché le informagioni esistenti risultino aggiornate;

b} por le transazioni effettuate con sstemi di esssa continue
o di sportelli astomatiol, per corrispondenza o attraverso soggetti ohe



svolgono attivita di trasporto di valori mediante carte di pagamento;
tali transazioni sono imputate al soggetto titolare del rapporto al guale
inETiEconG:;

o) per la controparte | eoi dati identificativi ¢ le altre informazions
da acquisire nsultino da atto pubblico, da serittura privata autenticata o
da atti idonei a fornire certozza giuridica;

) per la controparte i cni dati identifieativi e le altre informazion
da acquigire rsulting da dichiarazione di una Rappresentansza Pontificia
della Banta Sede.

4. In easo di conti di corrispondenza con banche o enti ereditizi o
finangiari di un altro Stato, 1 sogeetti di cui all'articolo 2. comma |
devono;

a) rccogliers aull'ente corfspondente informazion sufficienti per
comprendere pienamente la natara defle sue attivita e per determinare,
sulla base di pubblici registri, elenchi, atti ¢ documenti aecessibili al
pubiblico, la sus reputazione e la qualitd dells vigilanza cui & soggetto;

) valutare I'adeguatezza della normativa, degli obhlighi e dei con-
trolli vigenti nello Stato estero in materia di prevenzione ¢ contrasto del
riciclaggio e del finanzinmento del terrarizmao;

) otteners, prima di aprive il conto, Fantonzzazione del superiore o
direttare responsabile o di un suo delegato, prima di aprire un nuove
conto i corrispondensa;

41 definire in forma seritta 1 terming dell’sccordo con Vente corri-
spondente, inclusi i rispettivi dirtti e doveri;

¢) masicurarsi che 'ente corrispondente abbin verificato 'identits
dells controparte avente un aceesso diretto ai conti di passaggio, abhia
costantemente assolto gli obhlighi di adegusta verfiea ¢ che, su rchiesta,
posss fornire | dati ottenuti a seguito dell’assolvimento dei medesin
obhlighi.

&, Con riferimento ai rapporti inataurati con persone politicamonte
paposte, o alle prestaxion ¢ alle transazioni effettuati in nome e per conto
di persone politicamente esposte, | soggetti di cal all'srticolo 2, comma 1,
devon.

a} disporre di adeguate procedure per determinare se la conteo-
parte dia una peraona politicaments esposta;

b ottenere, prima di instaurare un rapporto, o di eseguire una
prestazione o una transaxione, 'autorizeazione del superiore o direttore
reaponzabile o di un mo delegato. Tale autorizzazione & rchiesta anche
per la continuazione del rapporto, nel caso la controparte assuma sucees-
sivamente lo stafus di persona politicamente esposta;
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¢ adottare ogni misura adeguata per stabilire 'origine del denaro
oomtante, dei beni o delle risorse economiche impisgati;

o) assicurare un controlle continuo & rafforeato,

CAPO VI
Obblighi di registrazione & conservazione

Art. 32
(Cblighs di vegistrozione @ consermazine )

1 soggetti di cui all'articolo 2, comma 1, conservano | documenti,
i dati ¢ le informazioni che hanno acquisito nell’adempimento degli
obblighi di adeguata verfica, anche sl fine i consentire all’ Antoriti
gindiziaria la ricostruzione dei rapporti, F:-r&ﬁta;.inrli i trearseions nelln
eventualith di un procedimento penale.

Art. 33
(Crmteruto degli obblight )

|. T eogpetii di cui all'articolo 2, comma |, con riferimento all adem-
pimento dell’adeguata verifica conservano, per un periodo di cingue anni
dalla fine del rapporto; o dall'eseenzione della prestazione o della transa-
gone, le informazioni v i dooumenti acquisiti. inelusa la corrspondences,
le seritture e le registrazioni eseguite.

2. 1 soggetti di cui all’articolo 2, comma 1, con riferimento ai rappor
ti, alle prestazioni ¢ alle transazioni, registrano o conservano, per un
periodo di cingue anni dalla fine del rapporte, o dall'eseeuzione delln
prestagione o della transagione, i dati identificativi della controparte,
del titolare effeftive @ dei delegati, la data, Uimporto, la tipologia ded
rapporto, della prestazione o della transazione, | mezzi di pagaimento
atilizzati. Con rferimento ai rapporti, 1 soggetti di ool all’artieoto 2,
comma 1, registrang anche la canzale.

3% Le informaziond di eni al comma 2 sono registrate tempestivamen-
te &, comunigue, non oltre le quarantotto ore suceessive allo svolgimento
defla prestazions o della transazione ovvero dall’apertare, dalla variazio-
ne & dalla chinsura del rapporto.

4. 11 termine di cingue anni atabilito ai commi 1 e 2 pud essere esteso
su richiesta dell” Autorita gindizinria.

5. | soggetti di cm all’articolo 2, comma 1, fatei salvi 1 limiti ch tempo
stabiliti al comma 1, adottano sistemi di registruzions ¢ conservazione che
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consentano loro di rispondere in maniera efficace ¢ rapida alle richieste
delle Automth competaenti.

6. 1 soggetti di cni all’artioolo 2, comma 1, adottano sistemi di regi-
strazione e conservagione che consentanc di tenere aggiornati 1 dati e le
informagioni raceolti nell adempimento degli obblighi di adeguata verifi
o, con particolare iferimento alle categorie di controparti e alle tipologie
di rapporti, di prestagioni e di transazioni che comportano un alto rischio.

CAPD VII
Obblighi di segnalazione

Art, 34
[Segnalazions di transazion soapelis)

1. T aoguetti di cui all'articolo 2 inviano uns segnalazione all” Autoriti
di Informazione Finanziara gualora siann a conoscenza, sospetting o
ahhiano motivi ragionevoli di soapettare che denaro contante, beni o altre
rsarse eeonomiche siane i proventi di attivitd criminose, che siano in
coran o che sianoe stati compiuti o tentat attl di riciclaggio o di finanzia-
mento del terrorismae.

Il sospetto & desunto dalle caratteristiche, entitd ¢ natira della tran-
sazione o da qualsiasi altra circostanza conosciuta in ragione dell’attivita
svolta, tenuto conto anche della capacita economics ¢ dell’attivita svolta
dal soggetto, persona sin fisicn, sis giuridica, cui la transazione é riferita,
in base agli elementi o disposizione, acquisiti nell’'ambito dell’attivita
svolte ovvere o zemaito del sonferimento di un inearico.

2. 1 soggetti di coi all’articolo 2, eomma 1, devono prestare partico-
lare attenzions alle transazioni oomplease, di valore notevole e inusuale
rispetto alla controparte, o difficilmente ricondusibili ad un fine lecito,
individuate anche sulls base delle linee guida emanate dall’ Antorita di
Informaezions Finanziarin,

3. Le segnalazioni sono effettunte appens il soggetto tenuto alla se-
gnalazione viene a conosecnza degli clementi di sospetto e, ove possibile,
prima di eseguire o prestazione o la transazione.

La segnalazione di transazione sospetta & effettuata qualungue sin il
valone dells transazione, e genga rigunardo degli eventuali aspetts di natura
fiseale.

4. La segnalazione in buona fede delle transazioni sospette, ineluse le
informazioni ad esse correlate, non comporta aleuna forma di responsa-
hilitd. per | soggetti ad essa tenuti, o per 1 loro rappresentanti legali,
amministrator, direttord, dipendenti. consulenti e collaborator a qualsia-
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si titolo, né costituisce violazione del segreto in materia finanziaria o
professionale o di eventuali restrizioni alla comunicazione imposte da
disposizioni di natura legislativa, amministrativa o contrattuale.

Art, 3D
[Ohbligo oi astensione |

1. | soggetti di eui all'articolo 2, comma 1, si astengono dall esegoire
le preatazioni o le transazioni qualora siano a conoseehga, sospetting o
abbiano motivi ragionevoli di scapettare che denaro eontante, beni o altre
risorse economiche siano | proventi di attivith criminose, o che siano in
corso o che siano stati compiuti o tentati atti di rciclaggio o di finanzia-
manta del termorismao,

2. Nei casi in oui |'astensione non sis possibile o potrebbe ostacolure
le incagini dell’ Antorita gindiziaria, | soggetti tenuti alls segnalnzione
la invieno immedistamente dopo aver eseguito la prestazione o la
transagione.

Art. 36

(I Heielo dY comanicasione)

I soggeiti segnalanti e 1 loro rappresentanti legali, amministratorn,
diretton, dipendenti, consulenti & collaboratorn a quadsinst titale, e chinn-
que ne 2ia A CONORMENZE, NON POSEONG comurnicare &l soggetto interessato o
a terzi la segnalazione di transazioni sospette, ineluse le informazioni ad
esse oorrelate, né che & in corso o che pud essere avolta un'indagine in
materia di riviclaggio o di finanziamento del terrorismo.

Art. 36 I
[ Andisi ¢ brosmassione delle seguoluazion)

1. L'Autorita i Informazione Finanziaria, eon riferimento alle
seqmaluziond di transamoni sospette doevute:

a) effettua Uanalisi finanzaria:

b} rehiede ulterior informazion: ai soggetti che hanno effettuato la
segrnilaione;

¢} archivia le segnalazioni che ritiene infondate, mantenendone
evidenza per dieci nnni con sistemi che garantiseano la sicurezza delle
informaziom e che congentano le indaging dell” Autorita gindisiara in easo
di procedimento penale;

) traamette ol Promotore di Giustizia b informagioni che ritions
sufficientemente fondate ¢ che integring pessibili casi di riciclaggio o di
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finanziamento del terroriamo, Delle segnalazioni trasmesse viene mante-
muta evidenza per diecl anni eon sistemi che garantiscano la sicurezza
delle informagioni @ che consentano le indagini e attivita dell’ Autoriti
gindizinria nel easo di un procedimento penale;

#) comunics al sogeetto segnalante 'archiviazione della segnala-
EIONE

¢ 11 Promotore di Giustizia informa 'Auatoriti di Informazione
Finangiaria cires le segnalazioni di transazion sospetie nrohiviate.

3. La trasmissione delle segnalazioni ¢ le guccessive comunicazioni
somo sottoposte agli stessl divieti di comunicazione di cul all’articelo 3.

Art. 37
( Tetela delly riserintesza)

I 1 soggetti tenuti alla segnalazione sdottano adeguate misure per
sesicnrare la massima rservatesza dell'identité delle persone che effettoa-
no I segnalazione. Gli att e | documenti in eni sono indicate le generalitd
di tali persone sono costoditi sotto la diretts responsabilitd del legale
rappresentante o di un soo delegato,

2, La trasmiszione delle segnalazioni di transaziond sospette, le even-
tuali richieste e gli seambi di informaziond tra |' Autorita di Informazione
Finanziaria e |'Autorita gudizanie, avvengono eon modaliti idonee a
garantire la sicurezza e l'integrita delle informazioni, nonché il loro ui-
lizzo ned limiti consentiti dalla presente legee ¢ dall’ ordinamento vigente.

3. 1 Promotore di Giustizia, " Autorits di Informazions Finaneiaria e
il Corpo della Gendarmeria stipulano Protocalli d'intesa al fine di garan-
tire la sicurezzs dello scambio delle informaziond o la massima nssrvotee-
za dell'identita del soggetti che effettuano le segnalazioni.

4. In caso di trasmissione di una segnalagions di transazione sogpettn
o di denuncia di reato al Promotore di Giostizia, 'identita delle persone
fisiche che hanno effettuato la segnalazione, anche qualora sia conosciuts,
non & menzionata,

5. L'identita delle persone fisiche puo essere rivelata solo gquando
I Autorita gindiziarie, con provvedimento motivato, lo ritenga indispen-
githile wi fini dell’ accertamento dei resti per 1 quali s procede.

i. Fuori dalle ipotest di cui al comma 5, in caso di sequestro di atti o
documenti s adottano le necessarie cautele per assicurare |a riservatezza
dell'identitd delle persone fisiche che hanno effettuato le segnalazioni.



Art. 37 bis

{ Segpredo in makerin finanziaro )

1. Tutte le notizie, le informaxioni ¢ i dati in possesso dei soggetti
indicati nell’articolo 2; comma 1, dei loro rappresentant legali, ammini-
stratori, direttord, dipendenti, consulenti e collaboratori a qualsias titolo,
in ragione dell'esercizio delle attivith elencate nel medesimo articolo 2,
comma 1, sono coperti dal segreto in materia finanziama.

2 1 segreto in materia finangiara non deve essere di ostavolo all atti-
vita e alla richiesta di informazioni delle Autoritd competenti per la pre-
venzione ¢ il contrasto del ricielaggio ¢ del finanzamento clel termorismo.

CAPO VIII
Trasferimento di fondi

Art. 38
[ Treesferimento di fomdi)

1. Fatte salve le soglie ¢ le deroghe stabilite dallarticelo 28, com-
ma 1, lettera ¢), in caso di trasferimento di fondi, § prestatort di servizi
di pagamento dell'ordinante e del beneficiaro, nonché i prestatori inter
median di servigi di pagamento, sono tenuti ad adempiere agli ohblighi di

adesuata verifica, di registragione ¢ conservagione, con nferimento ai
sepuenti datl relativi all’erdmante:

£2) IMHIE £ COZNome;

&) data e loees i nascita:
e} indirizeo;

) numern i eonto:

2. L'Autoritda di Informazions Finsnziaria emana linee guida e dispo-
siziont i attuazions sul trasferimento A fondi, snche solla base della
vigente normativa internaxionale ed suropea.

CAPD IX
Denaro contante

Art. 39
{ichiarazione di lragferimenda di depar condante)
1. Oani persona che entra o esee dallo Stato trasportanda denaro

contante i importo pari o sapedore al limite stabilito dalla Pontificia
Commissione per lo Stato della Citta del Vaticano, anche sulla hase della
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normativa europea vigente in materia, é tenuto ad ona dichiamzione in
forma seritta all’ Autorita di Informazions Finanzana.

2. La dichiarazione di eui al comma 1 contiens:

a) 1 dati identificativi del dichiarante, del proprietario e del desti-
natarin del denaro contante;

k) l'importo del denaro contante & la sun origing;
a) l'itinerario sepuito e 'otilizeo previsto;

3. Le informazioni contenute nella dichiarazione di eui al cornma 2
aono registrate e conservate dall’ Autorita di Informazions Finanziaria per
un periode di cingue anni.

4. 1 Corpo dells Gendarmeria effettua verifiche e ispezioni ai fimi
dell’ sttuagione degli obblighi di cui al comma 1, nei limiti delle propre
competenze stabilite dall'ordinamento vigente,

Art. 39 bia
(Fiilizzo del denaro condanie]
La Pontificia Commiesione per lo Stato della Cittd del YVaticano fisss

con proprio regolamento 1 lhmitt sl utilizzo del denare contante, anohe
sulla base della normativa europea vigente in materia,

CAPD X
Segreto d'ufficio ¢ scambio di informazioni

Art, 40
[Seambio di informazioni)

l. Tutte le informazioni in possesso delle Autorita competenti sono
ocoperte dal segreta d'ufficio, senea pregiudizio por Pattivitd dell’ Antonta
gindiziaria in caso di procedimento penale,

2. Le Autoriti competenti eollaborano attivamente @ srambiano in-
formazioni rlevanti ai fini della prevenzione e del contrasto del riciclagzio
@ del finanziamento del terrorismo,

3. Tutti 1 dati, le informazioni e i docamenti in possesso delie
Autorita. competenti sono conservati con sistemi che garantiseano la
loro gicurezza & integritd,

4. Bono fatte salve le disposizioni vigenti in materia di segreto
pontificio e di segreto di Statao.



Art. 41

{ Seambio internazionale di informazion: )

. L’Autorita di Informazione Finanziara, a condizion: di reciprocita
e anlla base di Protocolli d'intesa, scambia con analoghe Autorita di alkn
Stati informazion relative s transazioni sospette di riciclaggio o di finan-
plamento del terrorismo.

2. Il segreto d'ufficic ¢ le eventuali restrizioni alla COMUNICAZIONE T
sono di osteeola allo seambin internaxionale di informaziond.

2 Le informaziont formite o rieevite devono esssre abilizzate solo allo
ronpo della prevenzione e del contrasto del Aeiclaggico ¢ del finanziamento
del terroramo.

CAPO XI

Sanzioni amministrative

Art. 42

{Nanzion: amminigtrative pecuninrie}

I, Nei casi di viclazione degli obblight di eni aghi articoli 1 bis; 2 fer;
25, commi 1, 2, 4 ¢ 5; 20; 27, 25; 28 bis; 28 ter; 20; 29 bas; 29 fer; 3, 31; 32;
33: 34 A6, 36; 37, comma 1; 37 Gis; 38 39; e degli obblighi eonnessi
pontenuti nei regolamenti e nelle disposizioni di attuazione adottate sulla
hase della presente legee, Autoritd di Informazione Finanziaria applica
la sangione amministrativa pecuniaria, per le persone fisiche, da euro
10,000 ped eure 250,000, & per le persone giuridiche, da earo 106K ad
enrn | OUCLO,

2. La sanzione & determinata secondo 1 critern stabiliti dalla Legge
n. COXVIT del 14 dicembree 1994,

3. La somma della sangione & acquisits dalla Santa Sede e devoluta
alle opere di religione e di canta del Sommo Pontefios,

4. Il soggetto sanzionato pud opporsi alle deeision dell’ Autonta di
Informagzione Finanziaria con ricorso dinanzi al Giudice Unico, Se diverso
da persona fisica, il soggetto sangionato pod esercitare il regresso ne
confronti della persona fisica responsabile della violazione.

5. Sono fatte salve le norme in materia di provvedimenti disciplinan
connessi il rapporto di lavoro.
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Art, 42 bis

{Fespomsabilitd ammindaraling
delle persome givridiche)

1. In caso di condanna per uno dei reati stabiliti dagli articoli
421 bis ¢ 138 ter del codice penale, 1'Autoritd giudiziana applics nei
confronti delle persope giuridiche una sanzione amministrativa peounia-
ria da euro 200000 ad euro 2,000,000 nel caso in cui:

a) chi ¢ stato eondannato rivesta funzioni di rappresentanz legale,
amministrazione, dirigenza o funzioni simili;

B} chi é stato condannato & 2otto la responsabilita diretta, la vigi-
lanza o il controllo di uno dei soggetti di eni alla lettera a);

¢) il reato sia stato commeszo nell'interssse della persons giuridica.
2_ La persona giuridica non ¢ responsabile nel easo in eni:

a) coloi che riveste le funzioni di rappresentanza legale, ammini-
strazione, difngenze o fungioni simili, diverso da chi & stato condannato,
ha adottato ed attuato politiche, assetti organizzativi, misure o proeedare
adeguati alla prevenzione dei reati di cui aghi srticoll 421 bis ¢ 138 fer del
eodice penale;

by il ruolo di vigilanza e controllo interno alla persona giuridica
stato affidato ad organismi o enti terzi mepetto alla medesima persona
ginridica;

¢] il reato @ stato commesso eludendo in maniera frandolenta [a
vigilanza e il controllo interni alla persona giuridica,

3. Oltre alla sangione amministrativa peeuniaria s applica 'interdi-
gione temporanea dall’attivita quando ricorre almeno una delle seguenti
eondizion:

it} la persona giundica ha tratto dal reato un profitto di notevole
erithtd;

B la commiszione del reato & stata déterminata o agevolata da
gravi carenze dell organizzagione dellas persona giuridica;

e} la persona ginridica, nei cingue anni precedenti, ha ga ricevoto
una sanwione amministrativa pecuniana per uno dei reati stabiliti dagli

articoll 421 g e 138 fer del codiee penale;

4. La somma della sanzione & acouisita dalla SBanta Sede r devoluta
alle opere di religione e di canitd del Sommo Pontefice,

b. Il presente articolo non & applica alle Autoritd pubbliche, sia
interne, sin di altri Stati o internazionali,
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ALLEGATO

Art, |
[ Tebolare effettiva)

Per titalare etfettivo & intende:

1. In easo di persona fisica, la persong o le persone fisiche in nome o
per conto dells quali @ realizzata una prestazione o Lransazions.

2 In enso di societd;

a) la persona fisica o le persone fisiche che. in ultima istanga,
possiedane o controlling une societd attraverso il possesso o i1l controllo
diretta o indiretto delle partecipazioni al capitale sociale o dei divitti di
voto in aene a tale societd, tramite azioni al portatore;

by la persona le persone fisiche che esercitano in altro vl il
controllo sulla diresione di una societa.

3. In caso di altre persone giurdiche che amministrano o climtribngi-
seond fondi:

i} se i beneficiari sono gia stati determinati, la persona o le persone
figiche beneficiarie del patimonio dells persona giunidics;

fi1 e i beneficiar non sono stati ancora determinati, la peraona o le
persone fisiche nel eni interesse prineipale & creato la persons ginriiics;

¢] la persona o le persone fisiche che esercitano il controllo sul
patrimonio dells persona giuridica,

Art. 2
{ Personn poditivamente eaposte )

. Per persone fisiche che ceenpano o hannoe occupato importanti
cariche pubbliche &'intendono:
a) i Coapi di Stato, i Capi di Governo, | Minestri. 1 vice Ministei & i
Botto-Segretari e le persone che esercitane funsiond simili;

fi1 i membri del Parlamento;

¢} i membri delle Corti supreme, delle Corti coatituzionali e di ogni
altra Autorita giudiziaria di alto livello le eui decisioni non sono general-
mente soggette a nlteriore appello, & le persone che esercitanc fungioni

aimili;
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d} i membri delle Corti dei conti ¢ dei congigli di amministrazions
delle Banche centrali, & le persane che esercitanc funzioni simili;

¢] gli ambasciatort, gli incaricati d’affari & gli ufficiali di alto livel-
lo delle forze armate, e le persone che esercitano fonziom simili:

£ i membn degli organi di amministrazione, direzione o vigilanze
delle societd pubbliche, & lo persone che esercitano fungiont simili,

In nessuna delle categorie wopra specificate Hentrano i funzionar di
livello medio o inferiore. Le categorie di cui alle lettere da a) ad f) inclu-
dono, ge applicabili, le cariche Acoperte a livello internazionale o europieo:

2. Per familiari diretti 2'intendono:
ir) il eoniuge;
B 1 figl &1 loro comiug;
¢} eoloro che nell'altimo quingueénnio hannoe eonvissuto con |
aoggetti di cul slle procedents lettere, senza effetti per Pordinemento
canimico e civilo;
] 1 genitor.
3. Ai fini della individuazione dei soggetti con i quali le persone di oui
al comma | intrattengono notoriamente stretti legami s fa rifenimento a:

@) gqualsiasi persona che abbia, notordamente, la titolarita effettiva
congiunta di persone giaridiche o qualsiasi altra stretta relazions d'affar
con una persona politicamente sspoeta,

#] gualsiasi persona che gia unica titolare effettiva di persone
giuridiche notoriamente create a beneficio di una persong politicamente
esposta,

4, Benza pregiudizio per |'applicazione, in funzione del rischio, degli
obblighi rafforsati di adeguata venfica, quando una persona ha cessato di
aceupare importanti carche pubbliche da un perodo di almeno an anno i
soggetti destinatar della presente Legge non sono tenuti a considerare
tale parsons come politicamente esposta,

Art. 3
(Criteri tecnici ai fini degli obblighi semplificati
i adeguala verifion)
1. Ai fini dell’applicazione dell’articolo 30, comma 7, per categorie di
eontroparti, tipologie di rapporti, prestazioni & transazioni caratterizeati

da un basso rischio di riciclaggio o di finanziamento del terrorismo.
g intendono:

it} Bocietd o enti pubblict o concessionan di un'attivita pubblica,
a condizgione che siano soddisfatti tutts 1 seguenti requisiti;



il la controparte & una societd o un ente pubblico o conces-
sionario di un'attivitd pubblica, esercitata in maniera conforme alle
poncessiont Feevute dalle Antoritd competenti, @ all'ordinamento interno
vigents;

i) lidentith della controparte & pubblicamente verificabile
LR L B

fii) 'attivitd della controparte, nonché le sue pratiche sonta.
bili. & trasparente;

in} la controparte é settoposta alla vigilanza € al controlle d
un' Autoritd pubblica stabilita dal diritto interno.

| critert indicati ai numeri i)-iv) s applicano alls sontroparte e non
ad eventuali enti controllati, i quali devono soddisfare w lomo volta |
medesimi criten.

Ai fini dei eriteri indicati ai numeri 14i) ¢ fe), Uattivits esercitata dalla
comtroparte & sogpetta s vigilanes e controllo delle Antorita competenti,
inclaso il potere di effettuare ispegioni; di Achiedere s modifica di politi-
che. misure e provedure; di aceedere 8 documenti, dati e informazion,

) sovietd o persone gluridiche diversi da quelli di coi alla
precedente lettera ), a condizione che siano gocldiafatti tutti 1 segunenti
rECgiEisiti:

i} ln controparte ¢ una societi o une persona giuridica che
eseroita un'attivita di paturs finanziaria che non rfeade nell’ ambito di

applicazions dell'articola 2, comma 1. dellas presente legge. ma alla quale
gia stata estesa [applicazione della presente legpe;

i) lidentita della controparte & pubblicamente verificabile
0 cerhag

i) I'attivitd della controparte, nonché le sue pratiche conta-
hili, & trasparents;

tw) la controparte é sottoposta alla vigilanes ¢ al eontrollo di
nn' Autoritd pubblica stabilita dal diritto interna,

I criteri indicati ai numersi {)-iv) si applicano alla sontraparte e non
ad eventoali enti controllati, 1 quali devono soddisfare a loro volta
medesimi eriten.

Al fini ded eriteri indicati ai numer i37) e de), Fattivith esereitata dalla
comtroparte & soggetta a vigilanega e controllo delle Antorita competents,
inclugo il poters di effettuare ispeziond; di rchiedere la modifica di politi-
che, misure e procedure; di aecedere a dorumenti, dati e informaeszioni,
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o) societd quotate aventi sede in uno Stato i cui valori mobiliar
somo ammessi alla negoziazions su un mercato regolamentato,

d} transazioni o prodotti anche eollegati, a condizione che sano
soddisfatti tuttn | seguenti requisiti:

i] la transazione o il prodotto hanpo upa base contrattuale
acritta;

it) la transazione @ eseguita tramite un conto della controparte
presso un ente creditizio o Ananziaro siteato in uno Stato che impongs
abblighi equivalenti a quelli stabiliti dalla presente legge:

itt) la transazione o il prodotte non sono anonimi e la loro
natura & tale da consentire 'adempimento degli obblighi di adeguata
verifica ai sensi dell’articolo 28, commas 1, lettera d} della presente legge;

iw} esiste un himite predeterminsto di valore massimo del
prodotto;

v) i vantaggi dells transazione o del prodotio non possono
andare a beneficio di terz, salvo in caso di decesso, invalidita, sopravyi-
venzie a una predeterminata eld avanzata o circostanze analoghe;

vi} nel enso in oui il prodotto o la transazione prevedono linve-
gtimento di fondi in attivitd finanziare o crediti, compresa Iassicurazione
o altro tipo di crediti potenziali, i vantagg deila transazions o del pro-
dotto sono realizzabili soltanto nel lungo termine: la transazione o il
prodotto non possano essere utilizzati come garangia; non vengonoe effet-
tuati pagamenti anticipati; non vengono utilizzate classole di riscatto e
non & pud ssercitare il divitto di recesso anticipato,

Al fini del eriterdo indicsto al numero iv), le soglie stabilite all’arti-
eolo 30, comma 6, lettera o), dells presénte legge, si applicano anche
in easo di polizze assicurative o prodatti di risparmio di natura analoga.

2. L'Autorita di Informazione Finanziaria, nel valutare e la contro-
parte o la transaeione o il prodotto di coi al comma 1, lettere a), b, ¢} ed),
prosentanc un basso mschio di rcclaggo o di finenziamento del terror-
sma, valuta con attenzione se la controparte o la transazione o il prodotto
sono particolarments suscettibili, per loro natura, di uso per find di rici-
elaggio o di finnnziemento del terrorigmo. Le controparte o lo transasone
o il prodotto di cul al somma 1, lettere af, &), ¢ @ d), non possono essers
considerati a basso rischio di riciclaggio o di finanziamento del terrorsmo
in psgenza di dati ¢ informazioni che consentano la ragionevale cortexza
del Basso rschio.



